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Vyhla3ka ministra zahrani¢nich véci o Umluvé o uplatiiovdnf norem Rady vzdjemné hospodafské pomocl

véci o Dohodé& o spoluprdci v oblasti cestovniho ruchu mezi Ceskoslo-
Kyperskou republikou

Vyhlas$ka ministra zahrani¢nich
venskou socialistickou republikou a

Vyhlaska ministra zahrani¢nich v&ci o Dohod& mezi viadou Ceskoslovenské socialistické republiky a via-
dou Némecké demokratické republiky o spoluprdci v oblasti cestovniho ruchu

Vyhlas$ka ministra zahrani¢nich véci o Smlouvé mezi Ceskoslovenskou socialistickou

kouskou republikou o spoleé¢nych stdtnich hranicich

republikou” a Ra-

Vyhlaska ministra zahrani¢nich véci o Umluvé o zdkazu vyvoje, vyroby a.hromadéni zdsob bakteriols-
gickych (biologickych) a toxinovych zbrani a o jejich zni€eni

Vyhla$ka ministerstva lesniho a vodniho hospodarstvi_ Slovenské socialistické republiky o postupu vodo-
hospodarskych orgdnt pfi uvadé&ni dosavadniho nakldadani s vodami do souladu s vodnim zakonem a o postupu
pii vydavani povoleni k vypousténi odpadnich nebo zvlaStnich vod do verejnych kanalizacl

Vyhlas$ka ministerstva lesniho a vodniho hospodafstvi Slovenské socialistické republiky o vodovodnich

a kanalizac¢nich pripojkach, které se povazuji za vodohospodafska dila

Vyhlaska ministerstva prdce a socidlnich véci Slovenské socialistické republiky, kterou se zruSuje vy-
hlaska ministerstva prace a socidlnich véci Slovenské socialistické republiky € 111/1974 Sb., o lpravé pra-
covni doby v. Slovenské socialistické republice v roce 1975

Ozndmeni o vyddni obecnych prdvnich predpist

91
ZASADY

vlady Ceskoslovenské socialistické republiky a Ust¥edni rady odbordi o ifidasti pracujicich na tvorhbg,

realizaci a kontrole plnéni Sestého pétiletého planu a provadscich plani v letech 1976—1980,
schvilené usnesenim vlady CSSR &. 209 ze dne 10. tervence 1975

V souladu se zakladnimi cili hospodarské po- uspokojovani potieb vSech pracujicich. Usp&3ing

litiky Komunistické strany Ceskoslovenska vytyCuje
smernice pro.vypracovani 6. pétiletého planu na-
rocné ukoly pro dals$i efektivni rozvoj naseho na-
rodniho hospodarstvi jako zdklad ke stdle vySSimu

plnéni planovanych ukollt vyzaduje jednotny po-
stup statnich, hospodaiskych a odborovych organi
a socialistickych organizaci pfi rozpracovani a rea-
lizacj 6. p8tiletého planu.
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Pro dalsi intenzivni rozvoj vyroby je nezbytné
zdokonalovat Fizeni celého ndrodniho hospodarstvi.
Soucasné je zadouci vytvaret vSestranné podminky
pro aktivni ucast pracujicich na TFizeni vyroby a
upeviiovat soucinnost hospodarskych a odborovych
organi v celém pldnovacim procesu.

V Sesté pétiletce piijde o to, aby pozornost pra-
cujicich byla soustfed&na na trvalé odhaloyani
vSech rezerv, zejména sniZovani spotfeby surovin,
materialli, paliv a energii, na rist produktivity
prace vyraznéjSim uplatiiovdnim védy a techniky a
lepsim vyuZivanim fond pracovni doby, na zkra-
covani doby vystavby, vCasné uvadéni zakladnich
fondid do provozu, zvySovani kvality vyrobkd, zlep-
govani sortimentu zboZi a sluZeb. ZvySenou péci

bude nutno vénovat zabezpecovéani dodavek pro na-

vazujici odvetvi, realizaci rozvojovych a inovac¢nich

programti, ukolim socialistické ekonomické inte-'

grace a zlepSovani dodavatelsko-odbératelskych
vztahd. Vedouci hospodaisti pracovnici a odborové
organy v souladu s pldnem a vytvofenymi zdroji
budou vénovat trvalou pozornost uspokojovani pra-
eovnich, Zivotnich, socidlnich a kulturnich potfeb

pracujicich jako nedilné soucésti své ¢innosti.

vViada CSSR a URO na zakladé zakona ¢&. 145/
1970 Sb., o narodohospodaiském planovani, stanovi
tyto zésady:

I. K zabezpeéeni cilii 6. pétiletého planu

Statni, hospodarské a odborové organy jsou po-
vinny:

1. zajistit informovani a projednani navrhu
pétiletého planu v prislusném odborovém organu
a prijmout spole¢né politicko-organizacni opatreni,
ve kterém zejména stanovi zplisob sezndmeni pra-
cujicich s ukoly vyplyvajicimi z ndvrhu pétiletého
planu; )

2.‘zabezpeéit, aby soucdsti pétiletého hospo-
darského planu vyrobnich hospodarskych jednotek
a socialistickych organizaci byl komplexni program
péce o pracovniky, véetn& jeho hmotného a financ-
niho zabezpeceni. Tyto programy a kontrolu jejich
plnéni projednat v pFislusnych odborovych orgéa-
nech a se vSemi pracujicimi organizace;

3. organizovat rozvoj iniciativy pracujicich
k naplnéni-a zpevn&ni smeérnice pro vypracovani
6. pétiletého planu, pripadné k jeho Zadoucimu
prekroceni;

4. hodnotit soucasné s plnénim rocnich prova-
décich plant a ro¢nich rozborii hospodafreni napl-
fiovani zdkladnich cili Sestého pétiletého planu.

11. Ogast na pripravé provadécich plani
Spolecnymi ukoly stdtnich, hospodarskych a odbo-
rovych organi je:

5. projednat tukoly obsaZené ve smérnici pro

vypracovani ndvrhu provadéciho statniho planu a
jeho rozpis v pfislusném odborovém organu a pfi-

jmout spolecnd politicko-organizacni opatieni.
V téchto opatfenich vymezit v ndvaznosti na har-
monogram postupu planovacich praci konkrétni
Casovy prostor, umoziiujici v socialistickych orga-.
nizacich kvalitni pfipravu a projednani navrhu
planu za ucasti pracujicich. Poskytovat konkrétni
organizatorskou a metodickou pomoc nizZ§im orga-
niim v organizované tcasti pracujicich na p¥iprave
planu;

6. orientovat podle specifickych podminek od-
vétvi nebo oborti socialistické organizace a zavody,
aby obdobi projedndvdni navrht plant vyuzily
k odhalovani rezerv a zvySovani efektivnosti vyro-
by a sluZeb a k rozvijeni iniciativy pracujicich
k zpevnéni smérnice pro vypracovani provadéciho
planu v Zadoucich smérech;

7. zajistit, aby ukoly kemplexniho programu
péce o pracovniky byly hmotné a financné zabez-
peceny v prislusnych c¢astech provadéciho planu;

8. soucasné s pripravou navrhu provadéciho
planu pripravit za ucCasti pracujicich navrh noveé
kolektivni smlouvy. K tomu vyuZit vysledkt a z&-
vérl vefejné pololetni kontroly kolektivni smlouvy,
pololetniho rozboru hospodafeni a plnéni komplex-
niho programu péce o pracovniky;

9. soubéZné s pripravou navrhu planu zpraco-
vat plany tematickych ukol na urovni odvétvi,
obori a organizaci;

10. vést nizsi hospodaiské a odborové organy
k tomu, aby zabezpecovaly tucast nejlepSich pra-
covnik®, novatord, zlepsovatelii, brigdd socialistic-
ké prace, tematickych skupin a komplexnich racie-
nalizacnich brigdd pfi FeSeni jednotlivych problé-
mi navrhu planu.

Hospodaiské organy kromeé toho jsou povinny:

11. seznamit pracujici s ukoly obsazenymi ve
smérnici, zejména s ukoly védeckotechnického roz-
voje, s programy komplexni socialistické racionali-
zace, zvlastdé v oblasti materidlové a energeticke
naroc¢nosti vyroby a ziskavat je k aktivni spolu-
prdci na jejich priprave,;

12. pravidelng v pribeéhu pfipravy navrhu pla-
nu seznamovat piislusné odborové organy se sta-
vem jeho pripravy, s konkrétnimi vécnymi opatie-
nimi k zabezpeceni planu, projedndvat s nimi navrh
planu a vyzadat si k nému jejich stanovisko;

13. pfipominky a ndméty pracujicich a odboro-
vych organt, sméfujici ke zlepSeni trovné a real-
nosti planu, vyuZzit pfi jeho zpracovani a o jejich
uplatnéni informovat piislusné odborové organy;

14. predloZit spolu s navrhem planu stanovisko
piislusného odborového orgdnu k tomuto navrhu
svému nadfizenému orgdnu a zpétné informovat
odborovy organ o jeho vyuZziti.

Ukolem odborovych organt dale jé:

15. pilisobit na pracujici a soustfedovat jejich
pozornost na lep$i vyuZiti zdkladnich prostiedki,
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pracovni doby a zasob, na sniZovani vlastnich néa-
kladfi, zejména materidalovych, uUsporami surovin,
materidlit (hlavn& dovédZenych), paliv a energii, na
vyrazn&j$i uplatiiovani védy a techniky ve vyrob-
nim procesu, na pln&ni ukoll investicni vystavby,
zvlasté vcasnym dokoncCovanim novych staveb, na
zvysovani technické trovné a kvality vyrobki, na
zlepSovani sortimentu zboZi a sluZeb, na prosazo-
vani vSestranné hospodarnosti;

16. vyuZzivat vyrobni porady, ¢lenské schiize,
aktivy a ucinné formy technicko-ekonomické propa-
gandy k informovdni pracujicich o navrhu planu,
k podniceni jejich iniciativy na odstran&ni tzkych
mist a ohroZenych €lankd ve vyrobé (Cinnosti) a
k vyméné zkudenosti v uplatiiovdni forem a metod
ucasti pracujicich na tvorbé navrhu planu;

17. v souladu s vyhlaSkou Statni planovaci ko-
mise a Statni arbitraze CSSR o projednavani doda-
vatelsko-odbératelskych vztaht v planovacim pro-
cesu napomdhat k uzavirdni sdruZenych zavazki
socialistickych organizaci k lepsimu zabezpectovani
planovanych dodavek;

18. pripravit ha zdkladé namétli a pripominek

pracujicich a odborového aktivu stanovisko k néa--

vrhu planu a spolu s ndvrhem planu jej projednat
v prislu§ném odborovém orgédnu. Ve stanovisku se
vyjadrit zejména k pldnu vyroby (vykoni), védy
a techniky, investi¢ni vystavby, prdce a mezd, fi-
nanc¢nimu planu, k programu komplexni socialis-
tické racionalizace, komplexnimu programu  péce
0 pracovniky a ochrany Zivotniho prostfedi.

1II. V obdobi realizace provadéciho planu
Spoletnymi ukoly statnich, hospodarskych i odbo-
rovych organt je:

19. organizovat rozvoj
zameérené piedevSim na
planu;

iniciativy pracujicich,
kvalitativni ukazatele

20. poskytovat acinnou organizatorskou a me-
todickou pomoc podfizenym organizacim p¥i orga-
nizovani ucasti pracujicich na Fizeni;

21. v navaznosti na plnéni planovanych ukolfi
provadét pravidelné hodnoceni u¢innosti rozvoje
socialistického sout&Zeni a tviiréi iniciativy, oce-
novat jednotlivce a kolektivy;

22. na zakladé kontroly plnéni planu a rozboru
piicin jeho neplnéni pfijimat u¢innd opatieni k za- -

bezpeCeni vcasného plnéni dkoldt planu a v pii-
padé ohroZeni plnéni planovanych tkoli maobilizo-
vat viemi formami pracujici k jejich zabezpeceni;

23. rozvijet Sirokou technicko-ekonomickou
propagandu a agitaci a organizovat vymeénu zku3e-
nosti. Roz8ifovat a popularizovat osvédéené formy
pracovni a tvirci iniciativy s cilem G¢inng pomoci
plnit planované tikoly;

24. vést nizZsi hospodarské a odhorové organy,
aby k TeSeni jednotlivych problémd vyroby a tema-

tickych ukolt vytvarely komplexni racionalizacni
brigddy, tematické skupiny a zapojovaly do nich
novatory, zlepSovatele, techniky, nejlepsi pracov-
niky i Cleny brigdd socialistické prace;

25. povdné(:ovat tam, kde to bude pro narodnf
hospodérstvi prosp&sné, nadplanovou vyrobu a
urychleni dodavek, piisobit na nadplanované zlep-
Sovani kvalitativnich ukazatel planu.

Hospodatské orgéany jsou kromé toho povinny:

26. dfikladng informovat odborové organy o cl-
lech a zdmérech pldnu a zplsobu zajisté€ni tkold;

27. provést vCasny rozpis schvaleného planu
aZ do vnitropodnikovych ttvart podle jednotné me-
todiky planu a informacni soustavy organizaci, sta-
novit ekonomické podminky pro jejich zajisténi,
véetné zaméfeni rozvoje iniciativy pracujicich;

28. organizovat spolu s odborovymi organy vy-
robni porady, technicko-ekonomické konference,
aktivy apod., na nichZ budou s pracujicimi projed-
nany ukoly planu, zplsob jeho realizace a podmin-
ky rozvoje pracovni a tvirdi iniciativy;

29. shromazdovat, hodnotit a realizovat pfipo-
minky a naméty pracujicich sméfujici k zhospodar-
néni vyroby a sluzeb a zlepSovéani pracovniho a Zi-
voiniho prostfedi a zpétné je informovat o jejich
vyuziti;

30. véas seznamovat ptrislusné odborové organy
s pripravovanymi zm&nami vyrobnich programil a
informovat je, jak dosavadni vyrobni program je
zajistén v jinych zdvodech, dovozem apod.;

-31. zajistit, aby tkoly z komplexniho programu
péte o pracovniky, zejména o Zeny a mladeZz, byly
diisledne realizovany;

32. projednat zm&ny a upravy planu s prisius-

" nym odborovym orgénem a vyzadat si k nim pfe-

dem jeho stanovisko,

>l ~ - Py ’J
33. véas informovat prisiusné odboroveé organy
o prerozdéleni prostiedkli a uvoliiovani rezerv.,

Ukolem odborovych organ dale je:

34. pFipravit a v p¥islu§ném odborovém organu
projednat stanovisko k ndvrhiim na zmeény a Gpravy
planu;

35. organizovat vyrobni porady a &lenské schi-
ze k projednani akol@ pldnu a rozvoje pracovni a
tvhrdi iniciativy pracujicich;

36. vysvétlovat pracujicim zmeény vyrobnich
programi a k zabezpedeni vyroby novych vyrobkd
organizovat rozvoj iniciativy pracujicich.

IV. P¥i kontrole plnéni narodohospodatskych pland
Spolecnymi dkoly statnich, hospodaiskych a odbo-
rovych organt je:

37. soustavné vytvaret vécné a asové predpo-
klady pro $irokou afast pracujicich na kontrole
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hospodatskych plana a pii rozborech hospodarské
¢innosti. Pololetné organizovat vefejnou kontrolu
plnéni pldnu spolu s kontrolou plnéni kolektivnich
smluv, komplexnich programi péce o pracovniky
a s hodnocenim rozvoje iniciativy pracujicich;

38. zajistit provadéni pravidelné kontroly plné-
ni pldnu ve vSech socialistickych organizacich, zéa-
vodech, provozech a dilndch a seznamovat pracu-
jici s konkrétnim plnénim ukolt v dekddach a mé-
sicich. Informovat pracujici o plnéni vécnych tukold
pland védy a techniky a realizace opatfeni k za-
bezpeceni planu inovaci;

39. pravideln& posuzovat plnéni kvalitativnich
ukazatelit planu, zejména vyuZiti zakladnich pro-
stfedkii, sniZzovdni spotfeby materidlu, surovin, pa-
liv a energie, rlist produktivity prace, uspory pra-
covnich sil, sniZovani pracnosti a presCasové prace,
déle posuzovat plnéni programi komplexni socia-
listick& racionalizace, realizaci rozvojovych nos-
nych programi, priibéh realizace investi¢niho pro-
gramu a plnéni tkold v oblasti dodavatelsko-odbé-
ratelskych vztah; e

40. zajistit soustavnou kontrolu plnéni kom-
plexnich programil péCe o pracovniky a sledovat,
zda pldnem vyclenéné prostfedky a limity pro je-
jich realizaci jsou plné pro tento ucel vyuZivany;

41. pri provadéni rozbort hospodarské ¢innosti
soustavné prihliZet k ndmétim a prfipominkam pra-
cujicich a informovat je o vyuZiti t&chto pfipomi-
nek v ¢innosti organizace;

: 42. vysvétlovat disledky plnéni ¢i neplnéni

planovanych kol na osobni a kolektivni hmotnou
zainteresovanost, projevujici se v pridélech do fon-
du odmén a fondu kulturnich a socidlnich potfeb;

43. pravidelné kontrolovat dodrZovani a upev-
novani planovaci kdzné a discipliny a socialistické
zakonnosti.

Ukolem odborovych ergant dale je:

44. projednédvat na Clenskych schiizich a kon-
ferencich zakladnich organizaci ROH a vyrobnich
poradach hodnoceni dosaZenych vysledkii v hospo-
darské cinnosti a pri neplnéni planovanych ukoli
uplatnit vic¢i jednotlivetum vychovné piisobeni pra-
covniho kolektivu;

45. shromazdovat nejlepSi zkuSenosti, zevse-
obeciiovat je, provadét jejich propagaci a zverej-
fiovat i negativni poznatky.

V. Zaveéretna ustanoveni

46. Tyto zasady rozpracuji odvétvové ustFednt
organy spoleCné s prisluSnymi uastfednimi vybory
odborovych svazi na podminky prisluSnych odvét-
vi pFipadné obort tak, aby zajiStovaly aktivni ucast
pracujicich v celém planovacim procesu. Zarovei
zajisti p¥i rozpisu ukolli smérnice pro vypracovani
ndvrhu pldnu a schvdleného planu konkrétni Ca-
sovy prostor, ktery umoZni diisledné projednani
planu s pracujicimi;

47. zésadni rozpory vzniklé 7z rozdilnych stano-
visek odborovych organtt k ndvrhu planu, k jeho
zméndam a pii kontrole plnéni planu reSi nadrizeny
statni nebo hospodaisky orgdn v dohodé& s prislus-
nym vysSim odborovym organem;

48. zasady nabyvaji ucinnosti dnem 1. ledna
1976.-Plati vSak jiZ v souvislosti s pfipravou Ses-
tého pétiletého planu a provadéciho planu na rok
1976;

49. kontrola plnéni zasad se provadi v socia-
listickych organizacich souCasné s rozborem hos-
podaiské cinnosti a ve vysSich stdtnich, hospodar-
skych a odborovych orgdnech v souvislosti s pro-
jednavanim ro¢nich vysledki plnéni provadécich
plani.

92
VYHLASKA

ministra zahraniénich véci

ze dne 3. Cervna 1975

o Umluvé o uplatiovani norem‘Rady vzajemné heospedarské poemeci

Dne 21. ¢ervna 1974 byla v Sofii podepsana
Umluva o uplatiiovdni norem Rady vzdjemné hos-
podérské pomoci.

President republiky Umluvu ratifikoval a rati-
fikaCni listina byla uloZena v sekretariatu Rady

vzdajemné hospodaiské pomoci, depozitare Umluvy,

dne 24. tnora 1975.

Umluva vstoupila v platnost na zakladé svéhe
¢lanku I1I dnem 27. bfezna 1975 a pro Ceskosloven-
skou socialistickou republiku dnem 24. kvétna 1975.

Cesky preklad Umluvy se vyhlasuje soucasné.

Ministr:

Ing. Chiioupek v. r.
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UMLUVA

o uplatiiovdani norem Rady vzdjemné hospodarské pomoci

Vlady Bulharské lidové republiky, Madarské
lidové republiky, Némecké demokratické republiky,
Republiky Kuba, Mongolské lidové republiky, Polské
lidové republiky, Svazu sovétskych socialistickych
republik a Ceskoslovenské socialistické republiky,

Fidice se zdsadami spoluprdce ¢lenskych stati
RVHP a tkoly Komplexniho programu dalSiho pro-
hlubovani a zdokonalovani spoluprace a rozvoje
socialistické ekonomické integrace ¢lenskych statt
RVHP a snahou zabezpecit dalSi zvySeni efektiv-
nosti hospodaiské a védeckotechnické spolupréce,

vychazejice z toho, Ze v€asné stanoveni a uplat-
néni pokrokovych technickych hodnot a poZzadavki
na plredméty spoluprdce maji nanejvySe diileZity
vyznam,

s ohledem na to, Ze v rdmci RVHP jsou jiz zis-
kdany velké zkuSenosti na useku vypracovani a
uplatnéni normativné technickych dokumentlt pro
normalizaci,

za ucCelem zvySeni ulohy téchto dokumentt pii
spolupraci statd,

pFihliZejice k usneseni XXVIII. Zasedani Rady
o schvaleni Statutu norem RVHP, ktery stanovi
postup vypracovani a schvalovani norem RVHP,

se dohodly na nasledujicim:

Clanek I

1. Staty — tcastnici Umluvy zajisti zdvazné a
pfimé (bezprostfedni) uplatiiovani norem RVHP,
vypracovanych a schvdlenych Radou vzajemné hos-
podéai'ské pomoci v souladu s ji stanovenym postu-
pem, ve smluvné pravnich vztazich pfi hospodarské
a veédeckotechnické spolupraci mezi staty za ucCe-
lem zvySeni efektivnosti spoluprédce prostredky nor-
malizace, a také uplatiiovani norem RVHP v néarod-
nim hospodarstvi za G¢elem dalSiho rozvoje tech-
nického pokroku v kaZdém z téchto stati.

2. Zavaznym a pfimym (bezprostfednim) uplat-
filovanim normy RVHP ve smluvné pravnich vztazich
pri hospodarské a védeckotechnické spolupréaci
mezi staty — ucastniky Umluvy podle bodu 1 to-
hoto Clanku se rozumi zavazné uplatnéni normy
RVHP na predmét spolupréce, a to uvedenim odvo-
lavky na normu RVHP v dokumentech urcujicich
smluvné pravni vztahy (dohody, smlouvy, kon-
trakty).

3. Smluvné& pravnimi vztahy se rozuméji vzta-
hy, jeZ vznikly v procesu realizace mnohostranné a
dvoustranné hospodarské a vEdeckotechnickeé spolu-
prace ¢lenskych stati — acastnikd Umluvy a jejich
hospodarskych organizaci na zdkladé dohod, smluv,
kontraktli o specializaci a kooperaci vyroby, vza-

jemnych dodavkdch a obchodu mezi &lenskymi
staty RVHP, védeckovyzkumnych a experimental-
nich pracich, dodavkovych, stavebnich, montaznich,
dopravné expedicnich sluZbach a jiné odpovidajici
vztahy, vzniklé v procesu spolupréce.

4. Kompetentni narodni orgdny a hospodarské
organizace stati — ucastnikd Umluvy, uplatiiuji
normy RVHP pri pripravé, uzavirdni a realizaci do-
hod, smluv a kontraktt v ramci RVHP o speciali-
zaci, kooperaci, vzajemnych dodavkach a obchodu
mezi stdty — ucastniky Umluvy, jakoZ i o jinych
forméach spolupréce; pritom dodrzuji vSechny hod-
noty a poZadavky norem RVHP.

Pfi doddvkach materidlti, soucasti, uzld a vy-
robk® zhotovenych na zédklad& licenci se dovoluji
odvolavky ve smluvné prdavnich dokumentech na
jiné normativné technické dokumenty v souladu
s poZadavky danych licenci.

Pokud chybi normy RVHP, vyuZivaji se norma-
tivné technické nebo jiné dokumenty v souladu
s narodnimi zdkony stati — tc¢astnik Umluvy, je-
jichZ organizace jsou tucastniky smluv, dohod a
kontrakti.

5. Odchylky od hodnot a poZadavkit stanove-
nych normami RVHP, na néZ jsou odvoldvky ve
smlouvach, dohodach a kontraktech, jsou dovoleny
8 podminkou souhlasu stran zucastnénych na da-
nych smlouvdch, dohodach a kontraktech.

Povoleni k odchylkdm od norem RVHP ve
smluvné pravnich vztazich ddvaji uvnitf statid —
acastnikd Umluvy, organy (organizace) staté zpino-
mocnéné vlddami, bezprostiedné se tcastnici schva-
lovani norem RVHP.

Obsah odchyiek od hodnot a poZadavk norem
RVHP se uvadi ve smlouvach, dohodach a kon-
traktech.

6. Uplatiiovdni normy RVHP v ndrodnfm hos-
podéafFstvi stati — adastnik@ Umluvy, podle bodu 1
tohoto ¢lanku, se rozumi, bud bezprostiedni uplat-
fiovani normy RVHP jako ndrodni normy beze zmén
a tprav, nebo jeji zavedeni do ndrodnich norem
za podminek zabezpeCeni tGplné shodnosti ukaza-
telt narodnich norem s ukazateli normy RVHP.

Pritom staty — udastnici Umluvy jsou oprév-
n&ny stanovit v nadrodnich normdach vyssi ukazatele
jakosti vyrobkii, neZ jsou ukazatelé jakosti norem
RVHP, pfi zachovani pozadavkd vzajemné zame-
nitelnosti a technické slulitelnosti. -

Narodni normy vypracované na zaklad& normy
RVHP musi mit oznac¢eni svédcici o shod#& s norimou
RVHP.
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7. Odchylky od normy RVHP, platné v ndrodnim
hospodérstvi stati — ucastnikG Umluvy, nebo od
normy RVHP, zavedené do ndrodnich norem, se po-
voluji v souladu s narodnimi zdkony statii — udast-
nikd Umluvy.

8. Staty — ualastnici Umluvy mohou prohlasit,
Ze nebudou pouzivat jednotlivé normy RVHP.

ProhlaSeni o nepouZiti jednotlivych norem
RVHP ¢lenskymi staty — ucastniky Umluvy, se ne-
tyka zavazkl, vyplyvajicieh z jiZ diive uzavienych
smluv, dohod a kontraktit, v nichZ jsou odvoldvky
na dané normy.

Clanek II

Tato Umluva se netyk& smluvné pravnich vzta-
hil pFi hospodaiské a védeckotechnické spolupréaci
mezi staty — dcastniky Umiuvy, platnych ke dni
pocdtku platnosti Umluvy.

Clanek I11

1. Tato Umluva podléhé ratifikaci statd, které
jI podepsaly. . Ratifikacni listiny se odevzdavaji do
aschovy sekretaridtu Rady vzdjemné hospodarskeé
pomoci, jenZz bude plnit funkci depozitaie této
Umluvy. :

2. Tato Umluva nabyva platnosti devadesatym
dnem po dni odevzdani pdaté ratifikacni listiny do
aschovy depozitari.

3. Pro staty, jejichZ ratifikacni listiny budou
odevzdany do uschovy depozitdfi po nabyti plat-
nosti této Umluvy, nabyva Umluva platnosti deva-
desatym dnem po dni odevzdéani jejich ratifikacnich
listin depozitari.

Clanek

1V
Po nabyti platnosti Umluvy se k ni-mohou p¥i-
pojit se souhlasem statli — ufasinikdt Umluvy, téZ

~
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jiné staty, bud v plném rozsahu, nebo v Casti tyka-
jici se uplatiiovani norem RVHP ve smluvné prav-
nich vztazich mezi témi stdaty a staty — ucastniky
Umluvy, a to tim, Ze predaji depozitafi dokument
o tomto pripojeni.

Clanek V

Kazdy stat zacastnény na této Umluvé, miZe
od ni odstoupit, o CemZ prfedem uvédomi depozitafe.
Vypovéd nabyva platnosti po 12 mésicich ode dne,
kdy depozitaF obdrZi toto sdéleni. Odstoupeni statu
od Umluvy se netykd smluvné pravnich vztaha
v hospodérské a védeckotechnické spolupréci, plat-
nych ke dni, kdy vypovéd nabude platnosti.

Clanek VI

Depozitdl bude neprodlené informovat vSechny
staty, které tuto Umluvu podepsaly, nebo se k ni
pripojily, o datu, kdy mu byla odevzdéana do tscho-
vy kazdd ratifikacni listina nebo dokument o pfFi-
pojeni k Umluvé, o datu pocatku platnosti Umluvy,
jakoZ i o obdrZeni jinych sdé&leni, vyplyvajicich
z této Umluvy.

Clanek VII
Depozitaf této Umluvy ucini piislusnéd opat¥eni
za udelem registrace této Umluvy v sekretariaté
Organizace spojenych narodt v souladu s jeji
Chartou.

Clanek VIII
Tato Umluva se odevzddvd do tschovy glepozi-
tari, ktery rozesle naleZité ovérené kopie Umluvy
statiim, které Umluvu podepsaly nebe se k nf pti-
pojily.
Sepsano v Sefii v jednom vyhotoveni v ruském
jazyce 21. Cervna 1974.

VYHLASKA

ministra zahraniénich véei

ze dne 3. ¢ervna 1975

o Dohodé o spelupréci v oblasti cestovniho ruchu mezi Ceskoslovenskou sacialistickou republikoun
a Kyperskeu republikeu

Dne 8. kvétna 1974 byla v Nikésii podepsdna
Dohoda o spoluprédci v oblasti cestovniho ruchu
mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a

/

Kyperskou republikou, kterd podle svého ¢lanku 9
vstoupila v platnost dnem 7. anora 1975.

Cesky text Dohody se vyhlaSuje soucasné.

\

Ministr:

Ing. Chiigupek v. r.
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DOHODA

o spolupraci v ‘oblasti cestovniho ruchu mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou
a Kyperskou republikou

~ Vlada Ceskoslovenské socialistické republiky a
vlada Kyperské republiky prejice si dale rozSirovat
pratelské vztahy mezi obéma zemé&mi na zakladé
rovnopravnosti a vzajemnych vyhod a uzndvajice
diilezitost cestovniho ruchu

dohodly se na tomto:

Clanek 1

Vldda Ceskoslovenské socialistické republiky a
vlada Kyperské republiky budou vénovat zvlastni

pozornost rozvijéni a rozsifovani vztahG v oblasti

cestovniho ruchu mezi obéma zemémi sméfujicimu
ke zlepSeni vzajemné informovanosti o Zivote, déji-
ndach a kulture jejich narodi.

Clanek 2

Smluvni strany budou v rdmci svych platnych
pravnich predpist usnadiiovat cestovni formality
‘v zajmu rozvoje cestovniho ruchu mezi obéma ze-
meémi.

Clanek 3

Smluvni strany budou vénovat zvlastni pozor-
nost rozvoji cestovniho ruchu mezi obéma zZemeémi,
zejména pokud jde o organizovany a neorganizo-
vany cestovni ruch, tematické odborné zdjezdy,
navstévy kongresli, symposii, vystav, sportovnich
akci a hudebnich a divadelnich festivali.

Clanek 4

Smluvni strany v zdjmu rozvoje vzdjemného
cestovniho ruchu budou vytvafet podminky k tomu,
aby jejich obtané byli 1épe informovani o moznos-
tech cestovani ve druhé zemi, a to zejména vhod-
nym propagatnim, informa¢nim a ndborovym piso-
benim, vyménou tiskovin, film&i a vystav, jakoZ
I materidlt a film@ pro rozhlasové a televizni vy-
silani.

VySe uvedené vzajemné vymeéilované materidly
budou osvobozeny od celnich poplatki.

Za vladu
Ceskoslovenské socialistické republiky:

Ing. J. Jakubec v. r.

Clanek 5

Smluvni strany budou podporovat rozvoj stdlé
uzké spoluprdce mezi jejich orgény, organizacemi
a institucemi, zacCastnénymi na rozvoji a provadéni
cestovniho ruchu.

Clanek 6

Smluvni strany budou podporovat dal$i rozvoi
spolupréce jejich prislusnych orgdnti v mezindrod-
nich organizacich cestovniho ruchu a budou se
informovat o zkuSenostech v této oblasti.

Clanek 7

Smluvni strany budou dbat o to, aby prislusnée
orgdny a organizace obou statli si systematicky
vzajemné vymeétiovaly zkuSenosti, idaje, informace
a ostatni dokumentaci tykajici se cestovniho ruchu.

Clanek-8

Prislusné organy smluvnich stran mohou podle
potfeby sjednavat vzdy na urcCitd casovd obdobi
protokoly, v nichZ stanovi podrobné formy prové-
déni této dohody.

Cldnek 9

Tato dohoda podléhd schvdleni podie vnitro-
statnich predpisli smluvnich stran a vstoupiv plat-
nost v den vymény nét potvrzujicich toto schvalentf.

Clanek 10

Tato dohoda se uzavird na obdobi péti let a
bude mlcky prodluZovana vzdy o dalsi rok, pokud
ji nektera ze smluvnich stran pisemné nevypovi
Sest mesict pred uplynutim p¥Fislusného obdobi jejt
platnosti.

Dano v Nicosii dne 8. kvétna 1974 ve dvou vy-
hotovenich, kazdé v jazyce Ceském a Feckém, pfi-
Cemz ob& znéni maji stejnou platnost.

Za viadu
Kyperské republiky:

Ch. Veniamin v. r.
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VYHLASKA

ministra zahrani¢nich véci

ze dne 16. ¢ervna 1975

o Dohedé mezi vladou Ceskoslovenské socialistické republiky
a vlddou Némecké demokratické republiky o spolupraci v eblasti cestovnihe ruchu

Dne 30. dubna 1975 byla v Praze podepsédna
Dohoda mezi vlddou Ceskoslovenské socialistické
republiky a viadou Némecké demokratické repub-
liky o spolupraci v oblasti cestovniho ruchu, kterd

podle svého c¢lanku 13 vstoupila v platnost dnem
podpisu, tj. dnem 30. dubna 1975.

Cesky text Dohody se vyhlasuje soucasnég.

Ministr:

Ing. Chitoupek v. r.

DOHODA

mezi vliadou Ceskoslovenské socialistické republiky a vladou Némecké demokratické republiky
o spolupraci v eblasti cestovniho ruchu

Vlada Ceskoslovenské socialistické
a vidada Némecké demokratické republiky

republiky

se na zaklade

Smlouvy o pratelstvi, spoluprdci a vzdjemné
pomoci mezi Ceskoslovenskou socialistickou repub-
likou a Némeckou demokratickou republikou, po-
depsaneé 17. bfezna 1967,

jakoz i Deklarace o upevneéni pratelstvi a pro-
hloubeni bratrské spoluprdace mezi Komunistickou
stranou Ceskoslovenska a Jednotnou socialistickou
stranou Némecka a mezi Ceskoslovenskou socialis-
tickou republikou a Némeckou demokratickou re-
publikou, podepsané 17. Fijna 1974,

s cilem prohloubit vzdajemneé vztahy v oblasti
cestovniho ruchu a roz8ifit vzdjemnou spolupraci,
rozhodly uzaviit tuto Dohodu.

Za tim ucelem smluvni strany jmenovaly svymi
zmocnénci:

vlada Ceskoslovenské socialistické republiky

FrantiSka Zurka, naméstka ministra zahrani¢niho
obchodu Ceskoslovenské socialistické republiky,

vldda Némecké demokratické republiky

Dr. Volkmara Winklera, naméstka ministra dopra-
vy Némecké demokratické republiky,

ktefi po vyméné svych plnych moci, jez byly shle-
dany v dobré a ndaleZité formé, se dohodli takto:

Clanek 1
Smluvni strany budou vSestranné rozvijet spo-
lupraci v oblasti cestovniho ruchu mezi Ceskoslo-
venskou socialistickou republikou a Némeckou de-
mokratickou republikou. :

Smluvni strany budou podporovat stdlou tzkou
spoluprdci mezi prisluSnymi organy cestovniho
ruchu obou statii, jakoz i mezi dalSimi organy, or-
ganizacemi a institucemi zucCastnénymi na rozvoji
a provadeni cestovniho ruchu.

Clanek 2

Smluvni strany budou napomdhat rozvoji vzé-
jemného cestovniho ruchu a za tim Gcelem budou
podporovat a usnadiiovat zejména turistické sku-
pinové a individudlni cesty organizované prostied-
nictvim cestovnich kanceldfi, cesty u prileZitosti
kulturnich a sportovnich udalosti, vystav, veletrhi
a mezindrodnich setkéni, jakoZ i specializované te-

matické zajezdy.

Smluvni strany budou i nadéle vénovat zvlastni
pozornost rozvoji turistiky mladeze.
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Clanek 3
Smluvni strany budou podporovat spolupraci
pti vytvatfeni materidalnich a organizacnich pred-
poklad@ k rozvoji cestovniho ruchu. -

Rovn&Z budou podporovat vhodné formy roz-
voje Zeleznic¢ni, silni¢ni, letecké a Fricni prepravy
mezi obhéma zemeémi.

Clanek 4

Kazda smluvni strana ucini opatfeni, aby vhod-
nym propagatnim, informa¢nim a naborovym pi-
sobenim, pokud moZno v jazyce druhého statu,
byla zlepSena informovanost obCanit obou stati
o moznostech cestovani na tzemi druhého statu.

i@l aneks5

Smluvni strany budou prostFednictvim prisius-
nych orgdnit a organizaci cestovniho ruchu napo-
mahat spolupraci pfi ndaboru turistli z tfetich statd,
zejména spoletnymi nabidkami turistickych sluzeb
a propagalnimi opatfenimi, jak ve tfetich statech,
tak i vi¢i obCanlim tretich statd, ktefi se zdrZuji
na tzemi jednoho stdtu, k cestdm do druhého statu.

G lanek 6

Smluvni strany budou podporovat stalou a sy-
stematickou vyménu zkuSenosti na vSech usecich
domdaciho a zahrani¢niho cestovniho ruchu obou
statt. ;i ;

Smluvni strany budou rozvijet a podporovat
vyménu odbornikt z riznych oblasti cestovniho
ruchu.

Clanek 7

Smluvni strany budou napomdhat hospodarské
a veédeckotechnické spoluprdci v oblasti cestov-
niho ruchu sledujici rozvoj jeho materialne tech-
nické zakladny v obou zemich.

Clanek 8

Kazda smluvni strana mutze zridit na Gzemi
druhého statu informacni stiedisko cestovniho ru-

Za vladu

Ceskoslovenské socialistické republiky:

Zurek v. r.

chu. Zrizeni a ¢innost téchto stfedisek, jejich prava
a povinnosti se Fidi pravnimi predpisy pfijimaji-
ciho statu.

Simmluvni strany se budou vzajemné& podporovat
pri zrizovani téchto stfedisek.

Clanek 9
Platy vyplyvajici z plnéni této Dohody mezl
obéma staty se budou provadet podle prislusné pla-
tebni dohody mezi smluvnimi stranami a jinych -
smluvnich dokument@t upravujicich tyto otazky.

Clanek 10

Smluvni strany budou prohlubovat spolupréci
v mezinarodnich organizacich cestovniho ruchu a
uskuteciiovat stadlou vyménu zku$enosti z &innosti
v téchto organizacich.

Clanek 11

Prislusné organy cestovniho ruchu smluvnich
stran budou uzavirat protokoly k provadéni této
Dohody; kdykoliv to budou povazovat za nutné, bu-
dou hodnotit jeji plnéni a pribeh vzdjemného ces-
tovniho ruchu.

Clanek 12

Zmeény a doplitky k této Dohod& musi byt uve-
deny v pisemné formé a na zdakladé souhlasu obou
smluvnich stran.

Cldnek 13

Tato Dohoda vstoupi v platnost dnem jejitio
podpisu.

Dohoda se uzavira na obdobi pé&ti let a bude
povazovana za prodlouZenou vzdy o dalsi rok, jest-
liZze ji jedna ze smluvnich stran nejpozdéji Sest mé-
sicli pfed skonCenim prisluSného obdobi jeji plat-
nosti pisemné nevypovi.

Sepsano v Praze dne 30. dubna 1975 ve dvou
vyhotovenich, kazdé v jazyce Ceském a n&meckém,
pfiCemZ ob& zné&ni maji stejnou platnost.

Za vladu
Némecké demokratické republiky:

Winkler v. 1.
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VYHLASKA

ministra zahranic¢nich veéei

ze dne 26. ¢ervna. 1975

o Smlouvé mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Rakeuskeu republikeu
o spoleénych statnich hranicich

Dne 21. prosince 1973 byla ve Vidni podepséna
Smiouva mezi Ceskoslovenskou socialistickou re-
publikou a Rakouskou republikou o spolecnych stat-
nich hranicich.

Se Smlouvou vyslovilo souhlas Federalni shro-
mazdeéni Ceskoslovenské socialistické republiky a

president republiky ji ratifikoval. Ratifikacni listiny
byly vyménény v Praze dne 25. dubna 1975.

Podle svého ¢lanku 50 vstoupila Smlouva v plat-
nost dnem 24. ¢ervna 1975. :

Ceské znéni Smlouvy se vyhlaSuje soucasné.

Ministr:

Ing. Chiioupek v. r.

SMLOUVA

mezi Ceskoslovenskou secialistickeu republikeu a Rakouskeu republikou
o spoleénych statnich hranicich

Ceskoslovenska socialisticka republika
a
Rakouska republika,

vedeny pranim udrZovat i v budoucnu zfetelné
statni hranice mezi obéma staty a upravit otazky
s tim souvisejici, se dohodly uzavrit za timto uce-
lem smlouvu.

Suymi zmocnénci jmenovali:

president Ceskoslovenské socialistické repub-
liky

p. dr. Karla Komarka,

mimoradného vyslance a zplnomocnéného mi-
nistra Ceskoslovenské socialistické republiky
v Rakouské republice,

spolkovy president Rakouské republiky
p. dr. Rudolfa Kirchschlégera,

spolkového ministra zahrani¢nich véci
Rakouské republiky,
ktefi se po vymén& svych plnych moci, jeZ byly
shledany v dobré a néleZité formé&, dohodli takto:

CAST 1
Pritbhéh statnich hranie

Clanek 1 !

(1) Pribéh statnich hranic mezi Ceskosloven-
skou socialistickou republikou a Rakouskou repub-
likou od trojstatniho hraniéniho hodu smluvnich
statl a Némecké spolkové republiky aZ k hranic¢ni-
mu bodu XI je, vyjma Casti statnich hranic uprave-
nych v c¢lanku 2, urCen usnesenimi, ktera o .tom
ucinila v letech 1920 aZ 1923 Rozhranicovaci komise
na zaklade ’

¢lanku 27 bodu 6 a ¢lanka 29, 30 a 35 mirové
smlouvy podepsané v Saint-Germain-en-Laye
dne 10. zari 1919, jakoz i

¢asti II Umluvy mezi republikou Ceskosloven-
skou a republikou Rakouskou o vedeni rakous-
ko-ceskoslovenské hranice a nékterych souvis-
lych otdzkéach, uzaviené v Praze dne 10. bfezna
1921.

Tento pribéh stdtnich hranic je potvrzen ¢lankem
5 Statni smlouvy ze dne 15. kvétna 1955 o obnoveni
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nezavislého a demokratického Rakouska podle sta-
vu ze dne 1. ledna 1938.

(2) Na zakladé vpredu uvedenych ustanoveni
mirové smlouvy podepsané v Saint-Germain-en-Laye
a usneseni RozhraniCovaci komise je ¢édst statnich
hranic uvedend v odstavci 1 tam, kde byla stanove-
na Rozhranic¢ovaci komisi stfednici vodnich tok,
nepohybliva, to znamend, Ze je definitivn& urcena
bez ohledu na pozdéjsi zmény stlfednice t&chto
vodnich tokd.

Cldnek 2

(1) Odchylné od ustanoveni ¢lanku 1 je touto
Smlouvou urcen pribéh statnich hranic

1. v hrani¢énim tseku VI (¢lédnek 10) od dvojice
hrani¢nich znak® 0/1, 0/2 za hrani¢nim bodem
VI/6 po hrani¢ni znak 4 za hranicnim bodem
VI/6 (Ceskoslovenskd obec Staiikov, okres Jind-
richiiv Hradec, na strané jedné a rakouska
meéstskd obec Litschau, politicky okres Gmiind,
na strané druhé) — priloha 1;

2. v hrani¢nim tdseku VI od dvojice hrani¢nich
znakl 0/1, 0/2 za hrani¢nim bodem VI/72 po
hrani¢ni znak 6 za hrani¢nim bodem VI/72 (Ces-
koslovenskd obec Kostalkov, okres Jindfichuav
Hradec, na strané jedné a rakouskda obec Kaut-
zen, politicky okres Waidhofen an der Thaya,
na strané druhé) — priloha 2;

3. v hrani¢nim uaseku VII od hrani¢niho znaku
VII/42 po dvojici hrani¢nich znakt la, 1b za
hrani¢nim znakem VII/43 (Ceskoslovenska obec
Vraténin, okres Znojmo, na strané jedné a ra-
kouska obec Rabesreit, politicky okres Waidho-
fen an der Thaya a rakouskd méstskda obec
Drosendorf-Zissersdorf, politicky okres Horn,
na strané druhé) — ptiloha 3;

4. v hranicnim tGseku IX od hrani¢niho bodu 8
za hrani¢nim znakem I1X/31 po hrani¢ni znak 2
za hrani¢nim bodem I1X/33 a od hrani¢niho bodu
2 za hrani¢nim-bodem I1X/34 po hranitni znak
0/10 za hrani¢nim bodem I1X/34 (ceskoslovenska
obec Hrabétice, okres Znojmo, na strané jedné
a rakouské obce Neudorf hei Staatz a Wilden-
dlirnbach, politicky okres Mistelbach, na strané
druhé) — priloha 4; 3

5. v hranic¢nim tseku IX od hrani¢niho znaku 4
za hrani¢nim bodem IX/69 po hrani¢ni bod IX/
70 a od hrani¢niho znaku 0/3 za hrani¢nim bo-
dem IX/71 po hrani¢ni bod 1X/72 (ceskosloven-
ska obec Mikulov, okres Bfeclav, na strang
jedné a rakouskda.obec Drasenhofen, politicky
okres Mistelbach, na strané druhé) — pfilo-
ha 5;

6. v hrani¢nim tseku X od hrani¢niho bodu X po
hrani¢ni bod 4 za hrani¢nim bodem X (Cesko-
slovenska obec Sedlec, okres Breclav, na strang
jedné a rakouska obec Drasenhofen, politicky
okres Mistelbach, na stran& druhé) — pftiloha 6.

(2) Pfilohy 1, 2, 3, 5 a 6 obsahuji kazda podrob-
ny popis statnich hranic, plan statnich hranic v mé-
Fitku 1:2880, polni nacrty v méritku 1:500 nebo
1:1000 a seznam soutadnic polygonovych bodi.
Priloha 4 obsahuje podrobny popis statnich hranic,
plan statnich hranic v méritku 1:2880 a seznam
souladnic polygonovych bodd.

(3) Pozdéjsi zmény polohy hrani¢nich potokii
a hranic¢nich ptikoptt uvedenych v p¥ilohach 1 az 6
nebudou mit Zadny vliv na prabeh statnich hranic.

Clanek 3

(1) Od ‘hrani¢niho bodu XI probihaji statni
hranice v primce urc¢ené timto hrani¢nim bodem
a hrani¢nim znakem XI CS a7 k priiseciku této p¥im-
ky se stfednici Feky Dyje. Ddle sleduji aZ k zatsténi
Teky Dyje do I'eky Moravy stfednici feky Dyje smé-
rem po proudu aZ k priliseciku stfednice Feky Dyje
s primkou, kterd je urCena polohami hrani¢nich
znakl XI/6/1 a X1/6/2, danymi v dob& podpisu této
Smlouvy a znazornénymi v planu statnich hranic
v méritku 1:5000 (pfiloha 7} a v hraniéni map8
v méFitku 1:10 000 (priloha 8).

(2) Tam, kde jsou statni hranice urceny stied-
nici feky Dyje, jsou pohyblivé, to znamend, Ze sle-
duji tuto stfednici pri pozvolnych prirozenych zma-
ndch polohy feky. PTi umeélych zménéach polohy reky
sleduji statni hranice stfednici jen potud, pokud
se stfednice neodchyluje od hranic¢ni ¢ary platné
bezprosttedné pred zapocCetim stavby vice nez
o jednu C¢tvrtiny Sifky koryta pro stfedni vodu.
Smluvni staty rozuméji pod pojmem takovych umé-
lych zmén pouze stavebni opatfeni, k nimZ dojde
v ramci Smlouvy mezi Ceskoslovenskou socialistic-
kou republikou a Rakouskou republikou o aprave
vodohospodarskych otdzek na hranicnich vodach
ze dne 7. prosince 1967. V téZe Céasti statnich hra-
nic miiZze byt prib&h hranicni ¢ary zménén tako-
vymi stavebnimi opatfenimi pouze jedunou.

(3) Smluvni staty rozuméji pod pojmem stfed-
nice feky Dyje souvisle a plynule probihajici ¢aru,
ktera je, pokud to dovoluje jeji souvisly plynuly
prithéh, od obou okraji bieht koryta pro stfednf
vodu stejn& vzdalena. Za okraje brehit koryta pro
stfedni vodu se pokladaji ¢ary smaceni bfehii Teky
— u ostrovi ¢ary sméaceni bireht hlavniho ramene —
pri stfedni vodd. StFedni voda je dana prhtokemn
45 m’/s, méFenym v profilu vodo¢tu Bernhardsthal.
Za hlavni rameno se poklada rameno reky, které
vykazuje pti stfedni vodé veétsi priitok.

(*) Strednice feky Dyje podle odstavce 3 dana
v dob& podpisu této Smlouvy je zndzornéna v planu
statnich hranic v meéfitku 1:5000 (priloha 7).

Clanek 4
(1) Od prisediku popsaného v.¢lanku 3 odstavel
1 druhd véta probihaji statni hranice primocCate aZ
k priseciku stFednice Feky Moravy s primkou, kte
rou urtuji polohy hranitnich znaké XI/6/1 a X1/6/3

.
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dané v dob& podpisu této Smlouvy a znézornéné
v planu -statnich hranic v meéritku 1 :5000 (piiloha
7) a v hrani¢ni mapé 1:10000 (priloha 8). Od to-
hoto priiseCiku sleduji statni hranice az k zausténi
Feky Moravy do Feky Dunaje stfednici Feky Moravy
smérem po proudu aZ k priseCiku stfednice Feky
Moravy s pfimkou, kterou urcuje poloha dvojice hra-
ni¢nich znaki XI/32 dand v dobé podpisu této
Smlouvy a znazornéna v hrani¢ni mapé v méfitku
1:10000 (priloha 8) a v planech statnich hranic
v meéfitku 1:2500 (prilohy 9 a 10).

(2) Tam, kde jsou statni hranice urceny stfed-
nici feky Moravy, jsou pohyblivé, to znamend, Ze
sleduji tuto strednici pri pozvolnych pfirozenych
zmeéndach polohy Feky. PFi umélych zménach polohy
feky sleduji statni hranice stfednici jen potud, po-
kud se strednice neodchyluje od hrani¢ni Cary plat-
né bezprostfedné pred zapoCetim stavby vice neZ
o jednu étvrtinu S$ifky koryta pro stfedni vodu.
Smluvni staty rozuméji pod pojmem takovych umé-
lych zmén pouze stavebni opatfeni, k nimZ dojde
v ramci Smlouvy mezi Ceskoslovenskou socialistic-
kou republikou a Rakouskou republikou o tpravé
vodohospodaiskych otdzek na hrani¢nich vodach
ze dne 7. prosince 1967. V téZe ¢4asti statnich hranic
miZe byt pribéh hrani¢ni Cary zménén takovymi
stavebnimi opatifenimi pouze jednou.

(®) Smluvni staty rozumeéji pod pojmem stied-
nice feky Moravy souvisle a plynule probihajici
caru, ktera je, pokud to dovoluje jeji souvisly ply-
nuly pribéh, od obou okraji bfeht koryta pro
stfedni vodu stejné vzddlena. U regulovaného bie-
hu plati za okraj brehu koryta pro stfedni vodu
priithéh vodici hrany koruny zahozu biehového
opevnéni nebo smeérné stavby (dale ,berma“}), po-
kud neexistuje souvisld berma, plati mySlend sou-
visla spojnice mezi prilehlymi bermami. U neregu-
lovaného brehu plati za okraj bfehu koryta pro
stfedni vodu cara smaéaceni bfehu pfi stavu vody,
ktery odpovida vySi protilehlé bermy, pokud proti-
lehla berma neexistuje odpovidd vySi odvozené
z berm pftilehlych.

{4) Strednice reky Moravy podle odstavce 3,
dana v dobé& podpisu této Smlouvy, je znazornéna
v hraniCni mapé v méfitku 1:10000 (piiloha 8)
a mimo to pro ¢ast statnich hranic od dvojice hra-
nicnich znakd XI/19 aZ k zausténi feky Moravy do
Ffeky Dunaje planem statnich hranic v méritku

1:2500 (priloha 9).

Clanek 5

(1) Od priseciku popsaného v ¢lanku 4 odstav-
ci 1 druhéa véta probihaji statni hranice primocafte
aZz k praseciku stfednice hlavniho plavebniho ko-
ryta feky Dunaje s pifimkou, kterou urcuji polohy
hrani¢nich znak X1/32 CS a P 1 O dané v dobé& pod-
pisu této Smlouvy a znazornéné v hrani¢ni mapé
v méFitku 1:10000 (pfiloha 8) a v planech stat-
nich hranic v meéritku 1:2500 (prilohy 9 a 10).
Od tohoto priseciku statni hranice sleduji stiednici

hlavniho plavebnfho koryta Feky Dunaje (¢lanek 6)
az k priseciku této stiednice s primkou urcenou
hrani¢nim znakem XI/33 a hrani¢cnim bodem XII.
Potom probihaji v této pFimce aZ k hrani¢nimu bo-
du XII.

(2) Tam, kde jsou statni hranice urceny stfed-
nici hlavniho plavebniho koryta Feky Dunaje, jsou
pohyblivé, to znamend, Ze sleduji tuto stiednici pfi
pozvolnych prirozenych zménach hlavniho plaveb-
niho koryta. PFi umélych zmeéndch hlavniho pla-
vebniho koryta sleduji statni hranice tuto stiednici
jen potud, pokud se stiednice neodchyluje vice neZ
0 100 m od hranicni cary, terda se podle ¢lanku 25
zjisti pred zahajenim stavby a znézorni v méritku
1:2500, a pokud zistava uvnitf okraji bfeht Feky
Dunaje danych v dobé podpisu této Smlouvy a zna-
zornénych.v planu statnich hranic v mé¥itku 1 : 2500
(priloha 10). Smluvni staty rozuméji pod pojmem
takovych umeélych zmén pouze stavebni opatfeni,
k nimZ dojde v ramci Smlouvy mezi Ceskosloven-
skou socialistickou republikou a Rakouskou repub-
likou o upravé vodohospodarskych otdzek na hra-
ni¢nich vodach ze dne 7. prosince 1967.

{3) Smluvni staty rozuméji pod pojmem stFed-
nice hlavniho plavebniho koryta Feky Dunaje sou-
visle a plynule probihajici ¢aru sloZenou z primek
a kruhovych oblouki, pokud moZno stejné vzdale-
nou od obou ¢ar ohranicujicich hlavni plavebni ko-
ryto. Poloméry kruhovych obloukii nemaji byt vo-
leny pokud moZno mensi nez 800 m.

(4) Stfednice hlavniho plavebniho koryta feky
Dunaje podle odstavce 3 dand v dohé podpisu této
Smlouvy je zndzornéna v planu statnich hranic
v meéfitku 1 : 2500 (priloha 10).

€Clanek 6

{1) Smluvni staty rozumeji pod pojmem ,hlavni
plavebni koryto“ podle ¢lanku 5 tu cast Fecisté
nejméné 100 m Sirokou, ohraniCenou souvisle pro-
bihajicimi Carami a pouZivanou velkoplavbou za
malé vody, ktera ma pfi ,étiage navigable“ (pla-
vebni mala voda), zjiSténé naposledy Dunajskou ko-
misi, pribéZnou miniméalni plavebni hloubku 2,50 m.

(2) Tam, kde se vyskytuje udana prib&zna mi-
nimdlni plavebni hloubka 2,50 m pouze v S§ifce
mens$i neZ 100 m nebo se nevyskytuje vibec, plati
za hlavni plavebni koryto ta Cast FeCiSté pouZzivana
velkoplavbou pFi malé vodé a ohraniend souvisle
probihajicimi ¢arami, kterd pii plavebni malé vodé
(odstavec 1) vykazuje v S§ifce 100 m nejvétsi
hloubky.

{3) Na pfechodech z ¢asti hlavniho plavebniho
koryta uvedenych v odstavei 1 do casti hlavniho
plavebniho koryta uvedenych v odstavci 2, nebo
obracené, se hlavni plavebni koryto zjisti tak, Ze
se ohranicujici ¢ary pfechodi spoji souvisle a ply-
nule probihajicimi ¢arami. Tyto pfechody je tfeba
umistit do ¢4sti hlavniho plavebniho koryta uve-
denych v odstavci 1 a nesméji byt delsi nez 300 m.
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Clanek 7

0Od hrani¢niho bodu XII aZ k hrani¢nimu bodu
X11/14 je pribéh statnich hranic urcen usnesenimi,
ktera o tom ucinila Rozhraniovaci komise uvedena
v C¢lanku 1 odstavci 1, v letech 1920 aZ 1923 na za-
kladé ¢lanku 27 bodu 6, jakoZ i ¢lanku 29, 30 a 35
mirové smlouvy podepsané v Saint-Germain-en-Laye
dne 10. zar1 1919 a potvrzen ¢lankem 5 Statni smlou-
vy ze dne 15. kvétna 1955 o obnoveni nezavislého
a demokratického Rakouska podle stavu ze dne
1. ledna 1938.

Clanek 8

Od hrani¢niho bodu XII/14 aZz k trojstatnimu -

hrani¢nimu bodu smluvnich stati a Madarskeé lido-
vé republiky je pribéh statnich hranic urcCen usne-
senimi, kterd o tom ucinila Rozhranicovaci komise
v roce 1922 na zdkladé ¢lanku 27 bodu 5, jakoZ
i ¢lankt 29, 30 a 35 mirové smlouvy podep-ané
v Saint-Germain-en-Laye dne 10. zaFi 1919, a potvr-
zen clankem 5 Statni smlouvy ze dne 15. kvétna
1955 o obnoveni nezavislého a demokratického
Rakouska podle stavu ze dne 1. ledna 1938.

Clanek 9

Statni hranice ohrani¢uji vysostnd azemi smiuv-
nich stdtd jak na zemském povrchu, tak svislym
smeérem ve Yzdu$ném prostoru i pod zemskym po-
vrchem. Tato zdsada plati zejména také pro priibéh
statnich hranic v nadzemnich i podzemnich zafi-
zenich vSeho druhu.

Clanek 10

Statni hranice jsou nadale rozdéleny na hra-
ni¢ni useky I aZ XII stanovené Rozhranicovaci ko-
misi uvedenou v ¢lanku 1 odstavci 1. Cast statnich
hranic uvedend v ¢lanku 8, o kterou byly prodlou-

Zeny Ceskoslovensko-rakouské statni hranice v di- -

sledku ﬁprav statnich hranic provedenych mezi
Ceskoslovenskem a Madarskem podle ¢lanku 1 bodu
4 pismeno c) mirové smlouvy s Madarskem pode-

psané v PariZzi dne 10. tnora 1947, je zahrnuta do
hranic¢niho useku XII.

Clanek 11

(1) Statni hranice jsou v ¢astech, kde to dovo-
luje mistni situace, zpravidla vyznaceny piimo, to
je hranicnimi znaky osazenymi v hrani¢ni c¢ate.
Viechny ostatni ¢asti jsou vyznaCeny nepfimo hra-
nicnimi znaky osazenymi zpravidla zdvojen& nebo

stfidavé mimo hranicni ¢aru.

(2) Mezi pfimo vyznadenymi hraniénimi body
probihaji statni hranice v matematicky urcenych
Carach, které jsou zpravidla ptfimé nebo lomené.

: (3) Mezi nep¥imo vyznaCenymi hranicnimi bo-
dy probihaji statni hranice v matematicky urcenych
nebo jen v plynulych carach.

Clanek 12

Statni hranice mezi Ceskoslovenskou socialis-
tickou republikou a Rakouskou republikou jsou
v dob& podpisu této Smlouvy vyznaceny témito
hrani¢nimi znaky:

aJ) kulatym sloupem na trojstadtnim hrani¢nim bo-
du smluvnich stati a Némecké spolkové re-
publiky;

zakladnimi hrani¢nimi mezniky na pocatku
ostatnich hrani¢nich tseki;

o

c¢) hlavnimi, mezilehlymi nebo dopliitkovymi hra-
ni¢nimi mezniky uvnitf hrani¢nich tsek po-
dle dileZitosti hrani¢nich bodi, dfevénymi kily
ve zvlastnich vyjimecnych pripadech;

d) trojbokym jehlanem na trojstatnim hrani¢nim
bodu smluvnich statit a Madarské lidové re-

publiky.

Cldnek 13

Pokud dojde na vodnich tocich uvedenych
v ¢lancich 1 aZ 4 k ndhlym pFirozenym zmeénam,
postaraji se smluvni staty v rdmci Smlouvy mezi
Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Ra-
kouskou republikou o tpravé vodohospodaiskych
otdzek na hranic¢nich vodach ze dne 7. prosince
1967, pokud tomu nebréani podstatné vodohospodat-
ské zajmy nebo ekonomické divody, o to, aby
stfednice téchto vodnich tokit byla podle mozZnosti
znovu uvedena do polohy shodné s hrani¢ni ¢arou
podle této Smlouvy o spole¢nych statnich hranicich.

CAST LI

Ustanoveni o pfechodu ¢asti iizemi se zi‘egelem
k apravdm hraniénich tokd

Clanek 14

(1) Podle ¢lanku 4 odstavce 1 pripadaji €asti
vysostného tzemi ‘Ceskoslovenské socialistické re-
publiky v oblasti pripicht feky Moravy IV, VI, X,
X1I, XIII, XIV, XV a XVlIa o celkové vymere 164,80 ha,
zndzornéné v planu v méfitku 1:2500 (priloha 11)
k vysostnému tGzemi Rakouské republiky. Nemovi-
tosti, véetn& staveb, zatizeni a porostli, nachaze-
jici se na té&chto Castech tzemi piechdzeji do vlast-
nictvi Rakouské republiky (Spolku].

(2) Podle ¢lanku 4 odstavce 1 pripadajf Casti
vysostného uzemi Rakouské republiky v oblasti
pripich@t feky Moravy II, III, V, VII, IX, XI, XVI,
XVII a XVIII o celkové vyméfe 148,27 ha, znazor-
néné v planu v meéfitku 1:2500 (pfiloha 11) k vy-
sostnému tuzemi Ceskoslovenské socialistické re-
publiky. Nemovitosti, véetné staveb, zafizeni a po-
rostli, nachazejici se na téchto ¢astech uzemi, pTe-
chéazeji do vlastnictvi Ceskoslovenské socialistické
republiky.
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Clanek 15

(!) Podle ¢lanku 2 odstavce 1 pfipadaji k vy-
sostnému tzemi Rakouské republiky tyto Casti vy-
sostného tzemi Ceskoslovenské socialistické repub-
liky:

v pripadé uvedeném pod c¢isiem 1 citovaného

-ustanoveni Smlouvy casti tzemi o celkové vy-
meéfe 220 m?, zndzornéné v planu v méfitku
1:500 (priloha 12);

v pripadé uvedeném pod cislem 2 Casti tzemi
0 celkové vymeére 1024 m?, znazornéné v planu
v méritku 1 : 500 (pfiloha 13}; :

pripadé uvedeném pod Cislem 3 Casti tzemi
celkové vymefe 2682 m?, zndzornéné v planu
meéfitku 1 - 1000 (pfiloha 14});

piipadé uvedeném pod cislem 5 casti tzemi
celkové vymeére 722 m?,. znazorn&né v planu
meéritku 1 : 500 (priloha 16);

pfipadé uvedeném pod Cislem 6 Casti tzemi
celkové vymeére 174 m?, znazornéné v planu
meéritku 1:500 (pfiloha 17). i
Nemovitosti, véetné staveb, zalizeni a porostid, na-
chézejici se na téchto castech tzemi prechdzeji do
viastnictvi Rakouské republiky (Spolku].

O< <0<« <€ 0 <

<

(2) Podle ¢lanku 2 odstavce 1 pfipadaji k vy-
sostnému tzemi Ceskoslovenské socialistické repub-
liky tyto Casti vysostného tzemi Rakouské repub-
liky:

v pfipadé uvedeném pod ¢islem-1 citovaného

ustanoveni Smlouvy Cdasti dzemi o celkové vy-

méie 191 m?2, znazornéné v planu v méfitku

1:500 (priloha 12);

v pfipadé uvedeném pod Cislem 2 casti tzemi
o celkové vymére 1309 m2, znazornéné v planu
v meritku 1: 500 (priloha 13};

v pfipadé uvedeném pod cislem 3 ¢asti uzemi
o celkové vymeéle 2600 m?, zndazornéné v planu
v méfitku 1 : 1000 (priloha 14};

v pripadé uvedeném pod cCislem 4 Casti tzemi
o celkové vymére 165 400 m?2, zndzorné&né v plé-
nu v meéritku 1 : 2880 (priloha 15);

v pripadé uvedeném pod c¢islem 5 €asti tzemi

o celkové vymeire 566 m?, znazornéné v plénu
v méritku 1 : 500 (priloha 16]);
v pripadé uvedeném pod ¢islem 6 Casti
o celkové vymeére 56 m?2, znazornéné v
v méfFitku 1:500 (pfiloha 17].

tzemi
planu

Nemovitosti, v€etné staveb, zafizeni a porostl, na-
chéazejici se na téchto ¢astech dzemi, prechazeji do
vlastnictvi Ceskoslovenské socialistické republiky.

Clanek 16

Pfevodem vlastnictvi podle ¢lankd 14 a 15 za-
nikaji, pokud neni dohodnuto jinak, vSechna ve-
Fejné a soukromd préva k prevadénym nemovitos-
tem.

Clanek 17

(1) V pripad&, Ze budou pievodem vlastnictvi
podle ¢lanki 14 a 15 poSkozeny ve svych prévech
k prevadénym nemovitostem t¥eti osoby, poskyt-
ne smluvni stat, na jehoZ vysostném uzemi se ne-
movitosti pfed prevodem vlastnictvi nalézaji, témto
tfetim osobdm priméfenou nahradu; vici smluv-
nimu statu, do jehoZ vlastnictvi nemovitosti pre-
jdou, nemohou treti osoby uplatiiovat Z4dné nédroky.

(2) Smluvni staty odstranf pfed vstupem této
Smlouvy v platnost vSechna zafizeni vytvorend na
nemovitostech uvedenych v &lancich 14 a 15 a ma-
jici vztah k stdtnim hranicim, pokud neslouZi k vy-
meérovani a vyznacovani statnich hranic.

CAST 151
VyméFovani a vyznacdovani statnich hranie
~Clanek 18

(1) Smluvni staty se zavazuji, Ze vymé&fovanim
a vyznaCovanim statnich hranic budou pedovat
0 to, aby byl pribéh stdatnich hranic vzdy zfetelny
a zajiStény.

(2) Na c¢asti statnich hranic na fece Moravé
[¢lanek 4) od dvojice hrani¢nich znaki XI/19 aZ
k zausténi reky Moravy do reky Dunaje se na tabuli
u kazdého hrani¢niho znaku zretelné vyznaci podle
vysledki posledniho zaméfeni vzddlenost hranié-
niho znaku od Céary statnich hranic.

(3) Na Césti statnich hranic na rece Dunaji (cla-
nek 5) jsou hrani¢nimi znaky dvojice profilovych
kamen@t osazenych na brezich. Na kazdém profilo-
vém kameni se zretelné vyznacCi podle vysledkii
posledniho zaméreni jeho vzdalenost od cary stéat-
nich hranic.

Clanek 19

(1) Smluvni staty poskytnou na své naklady,
bez ohledu na hrani¢ni useky, potfebné mérické
odborniky pro vymeérovani a vyznacovani statnich
hranic.

(2) PFi dodrZeni ustanoveni odstavc 4 a 5 a
clanku 20 poskytne na vlastni naklady potfebny
materidl, pracovni sily, vozidla, plavidla a néafadi
[stroje, ndastroje, mérici pristroje apod.)

a) Rakousk& republika pro hranicni aseky I, III,
1V, VI, X, XII a v hrani¢nim useku XI pro pra-
vy breh Teky Dyje, Moravy a Dunaje;

b) Ceskoslovenska socialistickd republika pro hra-
nicni useky II, V, VII, VIII, IX a v hrani¢nim
tiseku XI pro levy breh feky Dyje, Moravy a
Dunaje.

{3) Od pouZiti ustanoveni odstavce 2 lze upustit
po vzajemné dohodé, vyZaduji-li to divody hospo-
darnosti nebo ucelnosti. Pritom je Zadouci, aby se
obé strany snaZily o vyrovnani poskytnutych praci,
vykont a materidlu, pokud moZno v naturdlnf
formé.
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(%) Budou-li stavebnimi opatfenimi na statnich
hranicich, zejména regulaci vodnich tok@i nebo
stavbou silnic a cest poSkozeny, zni¢eny nebo od-
stranény hrani¢ni znaky, ucini smluvni staty neza-
visle na ustanoveni odstavce 2 prisluSnad opatreni,
pokud jde o poskytnuti materidlu a potFebnych pra-
covnich sil, vozidel, plavidel a natadi.

(°) Dale smluvni staty ucini zvlastni opatient,
jestlize v hrani¢nim useku XI bude tfeba vymeérit
nebo vyznacit priibéh statnich hranic na mostech
nebo jinych viditelnych stavbach nachazejicich se
ve vodnich tocich. Totéz plati o opatfenich uvede-
nych v ¢lancich 24 a 25.

Clanek 20

Poskodil-li ¢i znicil-li statni obCan jednoho
7z obou smluvnich stati hrani¢ni znak, nese tento
smluvni stat, bez ohledu na pripadné ruceni Skiidce
nebo jiné osoby tfreti, veSkeré ndklady na opravu
nebo obnoveni. Pokud smluvni stat, majici podle
prvni véty povinnost nésti naklady, poskytne na-
hrady za opraveni nebo obnoveni hrani¢niho znaku,
prechdzeji na néj naroky, které z diivodi poSkozeni
nebo zniCeni hrani¢niho znaku prislus§i druhému
smluvnimu statu vici Skidcei nebo jiné tfeti osobe.

Clanek 21

Osoby uvedené v ¢lanku 19 odstavcich 1 a 2
nesméji byt po dobu své cinnosti vykonavané podle
této Smlouvy na vysostném tzemi druhého smluv-
niho stdtu ozbrojeny a musi byt statnimi obcCany
pouze toho smluvniho statu, ktery je vysila. Pokud
jsou tyto osoby prislusniky vojensky organizovanych
sloZek, sméji tuto ¢innost vykondavat ve stejnokroji
své slozky.

Clanek 22

() Smluvni staty bez ohledu na ustanoveni
¢lanku 23 spolecné prezkouseji kazdych deset roka
hrani¢ni znaky a zajisti odstranéni zjiSténych ne-
dostatki

(2) Prvni spole¢né prezkouseni hrani¢nich zna-
kit bude zahdjeno nejpozdéji dva roky po vstupu
v platnost této Smlouvy.

- Clanek 23

(1) Vyzada-li si to nezbytn& zfetelnost prib&hu
statnich hranic, uc¢ini smluvni stdty i mimo pravi-
delna spole¢na prezkouSeni hrani¢nich znakt (cla-
nek 22) opatfeni potfebna k zameéreni a vyznaceni
pritbéhu statnich hranic.

(2) Prohlasi-li jeden smluvni stat, Ze byl pfFe-
mistén hrani¢ni znak, pfezkoumaji smluvni staty
i mimo pravidelné spolec¢né ptrezkouseni hrani¢nich
znakli jeho polohu a v pPipadé potFeby premisti
hrani¢ni znak na spravné misto. O vysledku pfte-
zkouSeni polohy hrani¢niho znaku se vyhotovi za-
pis a podle potfeby i doplilovaci polni nacrt (¢la-
nek 39).

Cléanek 24

(1) Pri pravidelném spole¢ném prezkouSeni
hrani¢nich znak@ (¢lanek 22) se bez ohledu na
ustanoveni odstavce 2 zjisti, zda se vodni toky,
v nichz nebo v jejichZ blizkosti byla stanovena céra
statnich hranic, od posledniho spolec¢ného pravidei-
ného prezkouSeni hranicnich znak{i cd do své po-
lohy zmeénily; v pfipadé potfeby se o tom vyhotovi
zapisy a doplilovaci polni nacrty (clanek 39).

(2) PFi pravidelném spoleéném prezkouSeni
hrani¢nich znak@i se znovu ur¢i hlavni plavebni
koryto Feky Dunaje (¢lanek 6) na zdkladé snimko-
vani dna TeciSté, které provedou spolecné oba
smluvni staty, a zndzorni se v pldnu v méritku
1:2500. S pfihlédnutim k ustanoveni ¢lanku 5 od-
stavce 2 se Cara statnich hranic stanovi spoletné
a znazorni se v planu.

(3) Dojde-li k nahlé prirozené zmé&n& polohy
vodniho toku, v némZ nebo v jehoZ blizkosti byla
stanovena Céara stdtnich hranic, provedou smluvni
staty na Zadost jednoho ze smluvnich statd i mimo
pravidelné spolec¢né piezkouSeni hrani¢nich znaki
spoleCné opatreni podle odstavce 1 nebo odstavce 2.

(4) Dojde-li na zakladé Smlouvy mezi Ceskoslo-
nskou socialistickou republikou a Rakouskou re-
~ublikou o upravé vodohospodaiskych otazek na
hrani¢nich vodach ze dne 7. prosince 1967 k aprave
vodniho toku, v némZ nebo v jehoZ blizkosti byla
stanovena Cdra statnich hranic, zjisti smluvni staty
po ukonceni udpravy i mimo pravidelné spolecné
prezkouSeni hrani¢nich znakd, zda se dpravou po
loha tohoto vodniho toku zménila; v pripadé po
tteby se o tom vyhotovi zapis a dopliiovaci polu!
nacrty.

Clanek 25

(1) Jestlize budou stavebnimi opatfenimi zpi-
sobeny umélé zmeény strednice .feky Dyje nebo reky
Moravy, urci se spolecné pred témito opatfenimi
v daném prostoru na zdkladé vymeéreni Cara stat-
nich hranic platnd bezprostfedné pred zahdjenim
stavby.

(%) Jestlize stavebnimi opatienimi budou zpii-
sobeny umeélé zmény stfednice hlavniho plavebniho
koryta feky Dunaje, zjisti se znovu pied témito opa-
tfenimi v daném prostoru na zakladé snimkovani
dna reciSte, které provedou spolecné oba smluvni
staty, strednice hlavniho plavebniho koryta feky
Dunaje a zndzorni se v planu v méfritku 1 :2500.
S prihlédnutim k ustanoveni ¢lanku 5 odstavce 2
se Cdra statnich hranic stanovi spoletné a zndzorni

se v planu.

Clanek 286

() Tvar, rozméry, material, vzhled a oznaceni
hranic¢nich znakt v Castech statnich hranic, ktere
jsou uvedeny v clancich 1, 7 a 8, byly stanoveny
Rozhranitovaci komisi. Od tohoto ustanoveni se lze
odchylit po vzajemné dohodég, pokud je to acCelna.
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(2) Tvar, rozméry, materidl, vzhled a oznacenf

hraniénich znakd v castech statnich hranic, které
jsou uvedeny v c¢lancich 2 aZ 5, mohou byt po vza-
jemné dohodé rovnéZ zmeénény, pokud je to acelné.

(3) Praveé tak lze, kde je to zapotiebi, osadit
dal$i hrani¢ni znaky, premistit ohrozené hrani¢ni
znaky na bezpe¢nd mista a pozménit pfimé vyzna-
¢eni Cary statnich hranic na nepfimé nebo naopak.

Cldnek 27

Prace podle této Smlouvy, které jsou spojeny
s vymérovanim, musi byt provddény pod spoleénym
vedenim meéfickych odbornikéi ohou smluvnich
stati.

Cldnek 28
Bude-li tFeba obnovit trojstatni hranitni znak,
dohodnou se o tom smluvni stdty se zicCastnénym
tfetim statem.
Clanek 29

(1) Smluvni staty se postaraji o to, aby ma-

jitelé pozemkil a zafizeni vSeho druhu, které lezi .

na statnich hranicich nebo v jejich blizkosti, jakoZ
i jini opravnéni uZivatelé takovychto pozemki nebo
zalizeni strpéli prace potfebné k vymeéfovani a
k vyznacovani statnich hranic, zejména osazovéni
nebo umistovani hrani¢nich znaka a méfickych zna-
¢ek, jakoZ i dopravu potFebného materidlu s tim
spojenou Tento zdvazek plati téZ pro vSechny fy-
zické a pravnické osoby, které jsou opravnény k vy-
hleddavani nebo dobyvéani nerostného bohatstvi. PFi
vymeérovacich a vyznacovacich pracich na statnich
hranicich je nutno dbat toho, aby byly co nejvice
Setfeny vefejné a soukromé zajmy.

{?) Naroky osob uvedenych v odstavci 1 na
néhradu se ridi pravem smluvniho statu, na jehoz
vysosiném uzemi pozemKky nebo zartizeni leZi. Na-
roky na nahradu viici druhému smluvnimu statu
jsou vylouceny.

Clanek 30

(1) Smluvni staty se zavazuji, e budou udrzo-
vat a v piipadé potreby zfizovat stabilizaci trigo-
nometrickych a polygonovych bodii nutnych k vy-
merovani statnich hranic. Dale se zavazuji, bude-li
to zapotFebi, obnovovat signalizaci téchto bodi.
Tyto body mohou byt pfi vymé&Fovacich pracich po-
uzity osobami obou smluvnich stati uvedenymi
v ¢lanku 19 odstavci 1.

(?) OpatFeni podle odstavce 1 provede ten
smiuvni stdt, na jehoZ vysostném tzemi jsou trigo-
nometrické a polygonové body umistény; jsou-li
tyto body na hrani¢ni ¢ate, plati pro tato opatieni
ustanoveni ¢ldnku 19 odstavci 2 aZ 5.

{(3) Smluvni staty poskytnou Stalé &eskoslo-
vensko-rakouské hrani¢ni komisi (¢lanek 35) pro
jejl potrebu vysledky méfeni a vypoctl tykajici se
bodil uvedenych v odstavci 1.

CAST 1V
Ochrana a udrZovani vyznadeni statnich hranie
Clanek 31

Smluvni stdty budou vhodnymi opatfenimi
chréanit hrani¢ni znaky, mérické znacky a jind zafi-
zeni slouZici k vyznaceni statnich hranic pfed pie-
misténim, zniCenim, poSkozenim a pouzivanim v roz-.
poru s jejich ucelem.

Gl'anek 32

{1) Smluvni staty se postaraji o to, aby na jejich
vysostném uzemi byl podél suché c¢dasti hrani¢ni
¢ary udrZovan volny pruh o Sifce 1 m a kolem
kaZdého hrani¢niho znaku osazeného mimo hranic-
ni ¢aru (neprimé vyznaceni) volnd kruhova plocha
o poloméru 1 m, neporostlé stromy a keri. To plati
i pro jiné porosty zhorSujici viditelnost hrani¢nich
znakd. Tato ustanoveni se vSak nevztahuji na
ochranné porosty a chranéné lesy.

(2) Néaroky na néahradu vyplyvajici z opatient
provedenych podle odstavce 1 se ridi prdvem smluv-
niho stéatu, na jehoZ vysostném tizemi byla opatieni
provedena. Naroky na ndhradu vac¢i druhému
smluvnimu stdtu jsou vylouceny.

Clanek 33

(1) Na cCastech uzemi uvedenych v ¢lanku 32
nesméji byt budovana nijakd zafizeni. To se vsak
netykd zarizeni slouZicich vefejnému provozu, od-
bavovani-na hrani¢nich prechodech nebo ochrané
statnich hranic, jakoZ i vedeni vSeho druhu, ktera
pretinaji statni hranice v uhlu vétSim neZ 45° a
mensim nez 135°.

(2) JestliZe jakakoli zatizeni existujici ke dni
vstupu v platnost této Smlouvy budou v této nebo
pozd&jsi dobé zcela zpustld, zni¢ena nebo zruSena,
bude trfeba je odstranit.

Clanek 34

{1} V Care statnich hranic nesmé&ji byt umisto-
vana zadna oznaceni vlastnictvi. Ohraniceni prilé-
hajicich pozemki lze vyznacit jen smérovniky, kte-
ré musi byt vzdaleny nejméné 3 m od c¢ary stdatnich
hranic.

(2) V pFipadg, Ze by mely byt provadény prace
k vyhledavani nebo dobyvani nerostného bohatstvi
uvnitf pruhu 50 m po obou stranach statnich hra-
nic, stanovi smluvni staty spoletné nutnéd opatrenf
k zajisténi prabéhu statnich hranic.

CAST V
Stdala ceskoslovensko-rakouska hraniéni komise
.Clanek 35
(1} K provadéni dkold uvedenych v ¢lancich 18
a 19, jakoz i v Clancich 22 aZz 27 se zPizuje Stal&
ceskoslovensko-rakouskda hranicni komise (déle jen
»Komise").
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{2) Komise se sklada z ceskoslovenské a ra-
kouské delegace, kaZdé o tfech Clenech. Smluvni
staty jmenuji cleny svych delegaci a pro pripad
poifeby ndhradniky. Smluvni stdty mohou pfizvat
podle své potreby experty a pomocné sily.

(*) Smluvni staty urc¢i z jimi jmenovanych cle-
nit pfedsedy svych delegaci a z dalSich ¢lenti nebo
nahradnikidl jednoho zdstupce predsedy. Pfedsedové
a jejich zastupci jsou oprdvnéni vstupovat spolu
v pFimy styk.

{4) Smluvni stdty hrad{ naklady na jimi jme-
novaneé Cleny a ndhradniky vcetné ndkladd na jimi
pfizvané experty a pomocné sily. Ostatni naklady
vzniklé v souvislosti s ¢innosti Komise hradi smluv-
ni staty, pokud neni dohodnuto jinak, rovnym di-
lem.

Clanek 36
~ Komisi prislusi zejména:
a) stanovit pracovni plan a zplisob provéadenf vy-

merovani a vyznacovani statnich hranic a ridit
a kontrolovat provadéni téchto praci;

b} rozhodovat na zakladé ustanoveni ¢lanku 19
odstavce 3 o vyjimkdach z ustanoveni ¢lanku 19
odstavce 2 a dohodnout podle ¢lanku 19 od-
stavci 4 a 5 poskytnuti materidlu a potfebnych
pracovnich sil, vozidel, plavidel a natadi;

c) stanovit smérnice pro vymeéfovdni a vyznaco-
vani statnich hranic, jakoz i vzory podkladi
k dopliovani merickych ddaji o stétnich hra-
nicich;

d) prezkuSovat a schvalovat zapisy a.dopliiovaci
polni néacrty vyhotovené mefickymi odborniky
(€lanek 39 odstavec 1);

e) rozhodovat o opatFenich podle ¢lanku 26;

f) vést evidenci podle ¢lanku 39 odstavce 2.

Clanek 37 .

{!) Komise neni gpravnéna meénit prib&h stat-
nich hranic.

{?) Komise miize v pfipadé potireby predkladat
piisluSnym Grfadium smluvnich stati névrhy na
zmeény stdtnich hranic.

Clanek 38

Zjisti-li Komise nesrovnalosti v merickych uda-
jich schvélenych Rozhranicovacimi komisemi (cl&-
nek 1 odstavec 1 a ¢lanek 8) nebo v piilohdch 1 aZ
10 teto Smlouvy, objasni tyto nesrovnalosti tak, Ze
vezme v uvahu vSechny podklady pouZité k sesta-
venl merickych tdaji. Nelze-li nesrovnalosti objas-
nit jen z téchto podkladii, je tfeba vzit v tdvahu
takeé zjiSténi na misté.

Clanek 39

(!} O kazdé zmeén& nebo dopinéni vyznadeni
statnich hranic, o nichZ Komise rozhodla, a o viech

jejich zjisténich podle Clanku 38 se sepiSi zdpisy
ve dvou vyhotovenich, obé v jazycich smluvnich
statd, a pokud je treba, vyhotevi se dopliiovaci pol-
ni nacrty.

(2) Komise povede ucelnym zpiisobem v evi-
denci:

a) zmeny, dqpliky a zjisténi uvedené v odstavci 1;

b) opatfeni, ktera ucinila podle ¢lanku 23 odstav-
ce 2 a clanka 24 a 25;

c) souradnice, které zjistila pro nevyznacené lo-
mové body ¢ary statnich hranic;

d) zmény a dopliky vyznacCeni stdtnich hranie,
k nimz doSlo po vzdjemné dohodé pred vstupem
této Smlouvy v platnost, jakoZ i zjiSténi ve
smyslu clanku 38.

{3) O vyhotovovani a rozmnoZovani dopliiova-
cich polnich néacrti, jakoZ i o vedeni evidence po-
dle odstavce 2 plati primérené ustanoveni clanku
19, pokud Komise z divodd zjednoduSeni postupu
a uspornosti nerozhodne jinak.

~

Clanek 40

(1) Komise se schazi k zasedanim nebo prohlid-
ké&m statnich hranic, jestlize se obé delegace na tom
dohodnou, nebo jestliZe o to pozada jeden ze smluv-
nich stat diplomatickou cestou.

(2) Komise se schézi ke svym zaseddnim, ne-
ni-li dohodnuto jinak, stfidavé na vysostnych uze-
mich smluvnich stati.

Clanek 41

(1) Zasedani Komise Fidi predseda delegace
smluvniho stdtu, na jehoZ vysostném Gzemi se zase-
dani kona. Jednani Komise se vedou v jazycich
smluvnich stati. Prohlidky statnich hranic (Clanek
40) Fidi predsedové delegaci ve vzdjemné dohodé.

(2) O kaZdém zasedani a o kazdé prohlidce
statnich hranic sepiSe Komise zdpis ve dvou vyho-
tovenich, ob& v jazycich smluvnich stati. Zapis po-

depisi pritomni ¢lenové obou delegaci.

(%) Delegace Komise pouZivaji pecetidlo a ra-
zitko se znakem svého statu, ndzvem Komise a ozna-
¢enim delegace.

Clanek 42

(1) K rozhodnuti Komise je potfebi shody obou
delegaci. Rozhodnuti Komise se stava pravné zavaz-
nym po svém schvdleni v souladu s vnitrostatnimi
pfedpisy smluvnich stati. Predsedové delegaci se
vzajemné uvédomi o vysledku vnitrostatniho schva-
lovaciho Fizeni. '

(2} Nemohou-li se delegace shodnout, podaji
o tom svym vladam zpravu s vysvétlenim stavu veéci
a poukazem na rozdilnost ndézorl. Smluvni Staty
budou usilovat o Fe3eni spornych zaleZitosti ve vza-
jemne shodé.
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CAST VI statnich hranic jiZ zvlasté oznamovana. Dojde-1i
Pickeateudnl stitutch Trunic k/pre.ar.l}sem cn}no§t1‘ de}sxmu ne? sedm‘ dni, musi
i byt jeji pokraCovani predsedovi druhé delegace
Clanek 43 Znovu 0znameno.

(1) Smluvni staty vybavi osoby, které povéfuji
podle ¢lanku 19 nebo ¢ldnku 35 provadénim tkoll
a praci vyplyvajicich z této Smlouvy, priikazem pro
prekracovani statnich hranic (hrani¢ni prikaz) po-
dle vzor® uvedenych v pfiloze 18; v Ceskoslovenské
socialistické republice vydava hrani¢ni priikazy
federalni ministerstvo vnitra, v Rakouské republice
spolkové ministerstvo vnitra.

(2) Hrani¢ni priikazy mohou byt vydavany s do-
bou platnosti aZ na pét let a nabyvaji platnosti vido-
vanim Gfadem druhého smluvniho statu prislusnym
pro vydavani hrani¢nich prtikazid. Hrani¢ni prikazy
se viduji na dobu jejich platnosti. Vyddvani a vido-
vani hranic¢nich priikazti nepodléhd poplatkim ani
spravnim davkam.

{3} Smluvni staty jsou opravnény vidovéani hra-
ni¢nich prtikazi odepiit nebo jiZ provedené vido-
vani odvolat. Vidovani hrani¢niho priikazu je tfeba
odepfit nebo jiZ provedené vidovdni neprodleng
odvolat, jestlize drZitel hrani¢niho priikazu je na
vysostném tzemi smluvniho stdtu, jehoZ tfad by
mel provést nebo jiZ provedl vidovani jeho hra-
nicniho priikazu, podezrely z trestného ¢inu nebo
podléha trestnimu stihdni nebo vykonu trestu.
Smluvni stdty nesméji drZitele hranic¢nich prikazd,
u nich# bylo vidovéani odvoldno, povéfovat jiZ pro-
vadénim zadnych tukoll a praci vyply’lv'ajicich z této
Smlouvy a musi jim prikazy neprodlené odejmout.

Cldnek 44

(1) Drzitelé hrani¢nich priikazit uvedenych
v Clanku 43 jsou opravnéni prekracovat statni hra-
nice za ucelem provadéni kol a praci vyplyvaji-
cich z této Smlouvy také mimo hrani¢ni pFechody
urcené pro vefejny.cestovni ruch a zdrZovat se na
vysostném tzemi druhého smluvniho statu v pot¥eb-
né vzdalenosti od statnich hranic; na vysostné tze-
mi druhého smluvniho statu ve vzdalenosti vice nez
100 m od statnich hranic — v dobé& od zdpadu do
vychodu slunce bez zfetele na vzddlenost od stat-
nich hranic — sméji vSak vstoupit a zdrZovat se
tam jen v pritomnosti ¢lena nebo ndhradnika de-
legace, nebo métického odbornika podle ¢lanku 19
odstavce 1 nebo pohrani¢niho organu nebo vojen-
ské osoby druhého smluvniho statu.

(2) Predseda jedné delegace je povinen pfe-
dem ozndmit zamyS$lené prekroceni statnich hranic
drZiteli hrani¢nich priikazi svého smluvniho stétu
pfedsedovi druhé delegace s uvedenim mista, doby
a GcCelu prekrocCeni statnich hranic, jakoZ i délky
Cinnosti na vysostném tzemi druhého smluvniho
statu. Toto ozndmeni je tFeba ucinit nejpozdg&ji 48
hodin pred zamySlenym pFekroCenim statnich hra-
nic. Zptisob oznamovani stanovi Komise. Potrva-li
tato ¢innost bez pferusSeni déle neZ jeden den, ne-
budou vSechna daldi k tomu potfebna pfekrocent

(3) Oznameni podle odstavce 2 neni zapotiebi,
jestliZze zahajeni a misto ¢innosti byly pfesné stano-
veny Komisi.

() Smluvni staty jsou povinny o ¢innosti vy-
plyvajici z této Smlouvy a s tim spojenym piekra-
C¢ovanim statnich hranic pfedem vyrozumét své pfi-
slusné pohrani¢ni kontrolni orgény. c

(°) Drzitelé hrani¢nich priikazi uvedenych
v Clanku 43 jsou povinni je predloZit na pozadani
orgdntim smluvnich statit uvedenym v odstavei 1.

() Hrani¢ni prikazy budou po uplynuti doby
své platnosti neprodlené vraceny uradu, ktery je
vydal.

Cldnek 45 -

(1) Drzitelé hrani¢nich prikazi uvedenych
v Clanku 43 nesméji byt na vysostném tzemi dru-
hého smluvniho stdtu zatceni nebo zadrZeni pro
vykon tkolli nebo praci, kterymi jsou povéfeni po-
dle této Smlouvy; predméty nutné pro jejich osobni
potrebu, jakoZ i materidl, vozidla, plavidla, naradi
(stroje, nastroje, mérici pristroje apod.), podklady,
doklady a razitka, které maji s sebou, nesméji byt
zabaveny

(%) Smluvni staty se zavazuji postarat se o 0s0b-
ni ochranu a fyzickou bezpecnost drzitelli hranic-
nich prlikazi uvedenych v ¢lanku 43, jakoZ i o ne-
dotknutelnost jejich podkladi, dokladii a razitek,
které maji s sebou pro vykon své ¢innosti.

(%) Bude-li drZitel hrani¢niho prikazu vyda-
ného jednim ze smluvnich stati podle c¢lanku 43
pri vykonu ukold a praci, kterymi byl povéfen po-
dle této Smlouvy, v disledku nehody zptisobené
opatfenimi druhého smluvniho statu tykajicimi se
statnich hranic usmrcen nebo zranén nebo bude-li
véc, kterou ma s sebou, poskozena nebo znic¢ena, po-
skytne nahradu plné Skody oprdvnénému smluvni
stat, ktery vydal hrani¢ni priikaz, pokud poskozeny
nezavinil nehodu amyslné nebo hrubou nedbalosti;
v8echny ostatni otdazky ndhrady Skody se ridi pra-
vem tohoto smluvniho statu.

(4) Bude-li vii¢i jednomu ze smluvnich statt
uplatnén narok podle odstavce 3, vyrozumi o tom
diplomatickou cestou druhy smluvni stat spolu
s pfeddnim podkladii, které ma k dispozici. Druhy
smluvni stat provede potrebnd Setfeni a sdéli k to-
mu stejnou cestou v primérené lhtité své stanovisko.

(°) Pokud smluvni stat poskytl podle odstavce
3 nahradu Skody, odSkodni ho druhy smluvni stat.
Také za jind plnéni, kterd poskytl jeden smluvni
stat v souvislosti s nehodou na zdkladé pravniho
naroku, mu poskytne druhy smluvni stdt ndhradu
za pledpokladu, Ze poSkozeny nezavinil nehodu
amyslné nebo hrubou nedbalosti.

-
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Clanek 46

{!} Material k provadeni tkoll a praci vyply-
vajicich z této Smlouvy pievaZeny z vysostného uze-
mi jednoho smluvniho statu na vysostné uzemi
druhého smluvniho statu je osvobozen od vSech
dovoznich a vvvoznich poplatki.

(2) Vozidla, plavidla a nafadi (stroje, néstroje,
merici piistroje apod.) nepodléhaji dovoznim a vy-
voznim poplatkiim za predpokladu, Ze budou nej-
pozdéji do mesice po provedeni tkoll a praci vyve-
zeny zpét; odpadd pritom i sloZeni jistoty. Pokud
takové zboZi nebylo vyvezeno zpét, nutno zaplatit
poplatky, ledaZe se zpétny vyvoz neuskutecnil pro
apiné opotfebeni nebo zanik zbozi.

(3) Osoby uvedené v ¢lancich 19 a 35 mohou
vzit s sebou pro svou osobni potfebu cestovni po-
tfeby véetné potravin, ndpoji, 1€kt a tabakovych
vyrobki bez dovoznich a vyvoznich -poplatki
v mnozstvi pfiméFeném délce pobytu na vysostném
tizemi druhého smluvniho statu.

(%) ZboZi, které podle odstavci 1, 2 a 3 poplat-
kim nepodléhd, je osvobozeno od dovoznich a vy-
voznich zdkazii a omezeni.

() Smluvni staty vzajemné zajisti pro dovoz,
vyvoz a privoz zboZi potfebného k provedeni tkoll
a praci vyplyvajicich z této Smlouvy ulevy pFi cel-
nim projednavani a dohledu. Zejména miiZe byt
upusténo od vystavovani celnich doklada.

CAST VII
Zavereéna ustaneveni
Clanek 47
{1) Rozdilnosti ndzord tykajici se provadéni

nebo vykladu této Smlouvy budou FeSeny prislus-
nymi misty smluvnich statt.

(2) JestliZe nebude mozZno vyilesit rozdilnost
nazori timto zplisobem, bude predloZena na poZa-
dani jednoho smluvniho statu rozhodc¢imu soudu.

{3) Rozhod¢i soud bude ustaven ad hoc tak, Ze
smluvni staty ur¢i do tfi mésicl poté, kdy jeden
z nich ozndmil sviij imysl obratit se na rozhodci
soud, ze svych statnich obcant po jednom rozhodci,
a 7e se takto urceni rozhodci dohodnou na prislus-
niku tfetiho statu jako na predsedovi. Nedojde-li
k dohodé o pledsedovi do Sesti mésici poté, kdy
jeden smluvni stat ozndmil sviij Gmysl obratit se
na rozhod¢isoud, a nebude-li dohodnuto jinak, plati
pro uréeni predsedy pfisluind ustanoveni &lanku
45 Umluvy o pokojném FeSeni mezindarodnich spori
ze dne 18. Fijna 1907.

Za
Ceskoslovenskou socialistickou republiku:

Dr. Karel Komarek v. r.

(4) Rozhodc¢i soud rozhoduje podle této Smlou-
vy, jakoZ i podle mezindrodniho obycejového prava
a obecné uzndvanych pravnich zésad.

() Rozhod¢&i soud rozhoduje vétSinou hlast.
Jeho rozhodnuti jsou zdvaznd. Smluvni staty hradi
vylohy svych rozhodci; ostatni vylohy hradi smluv-
ni staty stejnym dilem. V ostatnim'si upravi Fizeni
rozhodci soud sam.

Clanek 48

Dnem vstupu v platnost této Smlouvy pozbyvaji
platnosti:

1. ¢ast VII Umluvy mezi republikou Ceskosloven-
skou a republikou Rakouskou o vedeni rakous-
ko-ceskoslovenské hranice a nékterych souvis-
lych otazkdch ze dne 10. bfezna 1921;

2. ¢asti I, VIII, IX a X a Clanky 68 a 69 casti XI
Smlouvy mezi republikou Ceskoslovenskou a
republikou Rakouskem o upravé prdavnich po-
meéri na statni hranici popsané v ¢lanku 27 bod
6 mirové smlouvy mezi mocnostmi spojenymi
a sdruzenymi a Rakouskem podepsané v Saint-

Germain-en-Laye dne 10. zA&Fi 1919 (Hranicni
statut), ze dne 12. prosince 1928;

3. ¢lanky 2 a 3 Dohody mezi vlddou Ceskosloven-
ské republiky a spolkovou vldadou republiky Ra-
kousko o oznaceni hranic v souvislosti s pro-
vozem vltavské elektrdrny u Lipna ze dne
22. fijna 1958.

Cldnek 49

Tato Smlouva se uzavird na neurcitou dobu.
Ustanoveni jejich ¢asti I a II, ¢lank( 47 a 48, jakoZ
i tohoto ¢lanku nelze vypovédét. Ostatni ustanoveni
této Smlouvy lze vypovédét po uplynuti deseti let
od jejiho vstupu v platnost. Vypovéd nabyvé acin-
nosti uplynutim dvou kalendarnich rokii nasledu-
jicich po roce, v némz k vypovédi doslo. =

Cldnek 50

(1) Tato Smlouva bude ratifikovdna. Ratifikacni
listiny budou vyménény v Praze v dobé& co nejkratsi.

. (2) Tato Smlouva vstoupi v platnost Sedeséty
den po vymeéneé ratifikacnich listin.

Na dikaz toho zmocnénci tuto Smlouvu pode-
psali a opatrili ji peCetémi.

Dano ve Vidni dne 21. prosince 1973, ve dvou

vyhotovenich, kazdé v jazyce Ceském a némeckém,
pricemZ ob& znéni maji stejnou platnost.

Za
Rakouskou republiku:

Dr. Rudolf Kirchschldger v. 1.
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ZAVERECNY PROTOKOL

Pfi podpisu dnes sjednané Smlouvy mezi Cesko-
slovenskou socialistickou republikou a Rakouskou
republikou o spoletnych statnich hranicich bylo
dosaZeno dohody o tom, Ze ustanoven{ této Smlouvy
se nedotykaji néarok® byvalych nositeld v&cnych
prav k nemovitostem, které podle ¢lanku 14 odstav-
ce 1 a &lanku 15 odstavce 1 této Smlouvy pfejdou do
vlastnictvi Rakouské republiky, pokud tyto néaroky

Za
Ceskoslovenskou socialistickou republiku:

Dr. Karel Kumé'rek Vi.T>

jsou predmétem majetkoprdvnich jednanf mezi
smluvnimi staty. :

Tento Zavérecny protokol je soucasti Smlouvy.

Na dtkaz toho podepsali zmocnénci tento Za-
vérecny protokol

Dano ve Vidni dne 21. prosince 1973, ve dvou
vyhotovenich, kaZdé v jazyce ¢eském a n&meckém,
priCemZ obé& znéni maji stejnou platnost.

Za
Rakouskou republiku:

Dr. Rudolf Kirchschldger v. r.
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Prilohy ¢. 1—17 Smlouvy tvofi soubor map, ktery je pripojen u jejiho prvopisu.

Piiloha 18

CESKOSLOVENSKA SOCIALISTICKA REPUBLIKA

TSCHECHOSLOWAKISCHE SOZIALISTISCHE REPUBLIK

(Statni znak)

{Staatswappen])

Prikaz pro pfekraéovani stdtnich hranic

Grenziibertriftsausweis

podle Smlouvy mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Rakouskou republikou o speleénych
statnich hranicich :

auf Grund des Vertrages zwischen der Tschechoslowakischen Sezialistischen Republik und der Repub-
lik Osterreich tiber die gemeinsame Staatsgrenze

Cis.
Nr.
Rozmér: 12 cm X 8 cm, tFidilny

Material: karton
Barva: Seda

Vorname und Familienname

Datum a misto narozeni
Datum und Ort der Geburt

* Povolani
Beruf

Trvalé bydlisté
Standiger Wolnort
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(Podobenka})
(Lichtbild)

(Razitko}
(Stempel]

Podpis drZitele
Unterschrift des Inhabers

DrZitel tohoto prikazu pro prekraCovani stdtnich hranic je oprdavnén prekracovat staini hranice
za utelem provadéni dkolt a praci vyplyvajicich ze Smlouvy mezi Ceskoslovenskou socialistickou re-
publikou a Rakouskou republikou. o spoletnych statnich hranicich také mimo hrani¢ni pfechody urce-
né pro vefejny cestovni ruch a zdrZovat se na vysostném tGzemi Rakouské republiky v potiebné vzda-
lenosti od statnich hranic; na vysostné uzemi Rakouské republiky ve vzddalenosti vice neZ 100 m od
statnich hranic — v dob& od zdpadu do vychodu slunce bez zretele na vzdéalenost od statnich hranic
— smi v8ak vstoupit a zdrZovat se tam jen v pritomnosti rakouského ¢lena nebo nahradnika Stalé
teskoslovensko-rakouské hrani¢ni komise, nebo méFického odbornika nebo pohrani¢niho orgdnu neho
vojenské osoby Rakouské republiky. =

Der Inhaber dieses Grenziibertrittsausweises ist berechtigt, zum Zwecke der Durchflihrung der in
dewm Vertrag zwischen der Tschechoslowakischen Sozialistischen Republik und der Republik Osterreich
iiber die gemeinsame Staatsgrenze vorgesehenen Aufgaben und Arbeiten die Staatsgrenze auch auber-
halb der fiir den allgemeinen Reiseverkehr zugelassenen Grenziibergédnge zu iliberschreiten und sich
auf dem Hoheitsgebiet der Republik Osterreich in der erforderlichen Entfernung von der Staatsgrenze
aufzuhalten; es darf jedoch das Hoheitsgebiet der Republik Osterreich in einer groferen Entfernung
von der Staatsgrenze als 100 m — in der Zeit von Sonnenuntergang bis Sonnenaufgang ohne Riicksicht
auf die Entfernung von der Staatsgrenze — nur in'Anwesenheit eines Osterreichischen Mitgliedes oder
Ersatzmitgliedes der Stdndigen tschechoslowakisch-osterreichischen Grenzkommission oder eines Ver-
messungsfachmannes, eines Grenzorganes oder einer Militdrperson der Republik Osterreich betreten
und sich dort aufhalten.

Tento priikaz plati do
Dieser Ausweis ist giiltig bis

Vydavajieiinnadssr ol es S s i e i B S i e s U N B e SR R o
Ausstellungsbehirde

NIStoTatd atiim i s S Ui T S e : o Nl
Ort und Datum

{Razitko) Podpis
{Stempel) i Unterschrift

Vidovano do
Vidiert bis

Vi duijl ClRaEa il e sties T Tt e
Vidierungshehorde

Mistotard g ium s teceNin Pyl S S o e e Moo TR L BT o S T N IO D e =
Ort und Datum ‘

{Razitko) S Podpis
(Stempel} : Unterschrift
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VYHLASKA

ministira zahraniénich véci

ze dne 9. ¢ervence 1975

o Umluvé o zdkazu vyvoje, vyrohy a hromadéni zasob bakteriolegick§ch (biologickych)
a toxinovych zbrani a o jejich zni€eni

Dne 10. dubna 1972 byla v Londyné, Moskvé a
Washingtonu podepsdana Umluva o zakazu vyvoje,
vyroby a hromadéni zasob bakteriologickych (bio-
logickych] a toxinovych zbrani a o jejich zniceni.

S Umluvou vyslovilo souhlas Federalni shro-
mazdéni Ceskoslovenské socialistické republiky a
president republiky ji ratifikoval. Ratifikacni listi-

ny byly uloZeny u depozitaFd Umluvy, vlady Spo-

jeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska,
Spojenych stati americkych a Svazu sovétskych
socialistickych republik, dne 30. dubna 1973.

Umluva vstoupila v platnost na zakladé svého
¢lanku XIV odstavce 3 dnem 26. bfezna 1975 a timto
dnem vstoupila rovnéZ v platnost i pro Ceskoslo-
venskou socialistickou republiku.

Cesky preklad Umluvy se vyhlasuje soucasné.

Ministr:

Ing. Chiioupek v..r.

UMLUVA

o zakazu vyveje, vyroby a hromadéni zaseb bakterislogickych (bislegickych) a texinevych zbrani

a o jejich znic¢eni

Smluvni staty této Umluvy,

rozhodnuty jednat s cilem dosahnout acinného
pokroku na cesté ke vSeobecnému a uplnému od-
zbrojeni, vCetné zdkazu a odstranéni vSech typl
zbrani hromadného niceni, a presvédceny, Ze zdkaz
vyvoje, vyroby a hromadéni chemickych a bakte-
riologickych (biologickych) zbrani a jejich zniCeni
prostfednictvim uc¢innych opatfeni usnadni dosa-
Zeni vSeobecného a uplného odzbrojeni pod prisnou
a ucinnou mezinarodni kontrolou,

uznavajice velky vyznam Protokolu o zdkazu
uzivat ve valce dusivych, otravnych nebo podob-
nych plynid a prostfedki bakteriologickych, pode-
psaného v Zenevé 17. ¢ervna 1925, a védomy si
rovnéZ vkladu, ktery uvedeny Protokol jiZ pfinesl

~a nadale prinasi ke zmirfiovani hriz valky,

potvrzujice svoji vérnost zdsadam a cilim to-
hoto Pretokolu a vyzyvajice vSechny staty k jejich
prisnému dodrZovéni,

pripominajice, Ze Valné shromazdéni Organi-
zace spojenych narodi opétovné odsoudilo vSechny
akce, které jsou v rozporu se zasadami a cili Ze-
nevského protokolu ze 17. ¢ervna 1925,

piejice si pfispét k prohloubeni divéry mezi
narody a vSeobecnému ozdravéni mezinarodniho
ovzdusi,

pfejice si rovnéZz piispét k uskutecnéni cilll a
zasad Charty Organizace spojenych néarodf,

presvédCeny o diileZitosti a naléhavé nutnosti
vyFadit acinnymi opatfenimi z arzendld stati ta-
kové nebezpecné zbrané hromadného niceni, jako
jsou zbran& s vyuzitim chemickych nebo bakterio-
logickvch (biologickych) agenti,

uznavajice, ze dohoda o zakazu bakteriologic-
kych (biologickych) a toxinovych zbrani predsta-
vuje prvni mozny krok k dosazeni dohody o ucin-
nych opatifenich i pro z&kaz vyvoje, vyroby a
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hromadéni chemickych zbrani, a rozhodnuty pokra-
¢ovat v jedndnich za timto ucelem,

rozhodnuty zcela vyloucit v zdjmu vSeho lid-
stva moznost pouZiti bakteriologickych (biologic-
kych) agentl a toxint jako zbrani,

presvédceny, Ze takové pouziti by odporovalo
sveédomi lidstva a Ze by se nemeélo litovat zadné
namahy ke sniZzeni tohoto nebezpeci,

se dohodly na nasledujicim:

Clanek’l

Kazdy smluvni stat této Umluvy se zavazuje, Ze
nebude nikdy a za Zadnych okolnosti vyvijet, vyra-
b&t, hromadit nebo jakymkoli jinym zpiisobem zis-
kavat nebo mit v drZeni:

1. mikrobiologické nebo jiné biologické agenty
nebo toxiny jakéhokoli plivodu ¢i zplisobu vy-
roby, a to takovych druhti a v takovém mnoz-
stvi, které nejsou urceny Kk preventivnim,
ochrannym nebo jinym mirovym aceliim;

2. zbrang, zarizeni nebo nosiCe urcené k pouziti
takovych agentt nebo toxint k nepratelskym
ticelim nebo v ozbrojeném konfliktu.

Clanek 11

Kazdy smluvni stat této Umluvy se zavazuje
zni¢it nebo pirevést na mirové ucely co nejdiive,
nejdéle viak do deviti mésictt po vstupu Umluvy
v platnost, vSechny agenty, toxiny, zbrang, zafizeni
a nosice uvedené v ¢lanku I Umluvy, které vlastni
nebo které jsou pod jeho jurisdikci nebo kontrolou.
Pri plnéni ustanoveni tohoto ¢ldnku budou zacho-
véana vSechna nutnd bezpecnostni opatieni k ochra-
né obyvatelstva a Zivotniho prostiedi.

Clanek III

Kazdy smluvni stdat této Umluvy se zavazuje,
Ze nebude nikomu preddvat pfimo ani nepfimo ja-
kékoliv agenty, toxiny, zbrané, zafizeni nebo nosice
uvedené v ¢lanku 1 Umluvy a nebude jakymkoliv
zplisobem pomaéahat, podnécovat a nabadat kteryko-
liv stat, skupinu statit nebo mezinarodni organizace
k jejich vyrobé nebo ziskavani jakymkoliv jinym
zplisobem. ~

Clanek IV

Kazdy smluvni stat této Umluvy se zavazuje
prijmout v souladu se svym tstavnim postupem
veSkerd nutna opatieni k zdkazu a zamezeni v§-
voje, vyroby, hromadéni, ziskdvani nebo drZeni
agenti, toxindi, zbrani, za¥izeni a nosi¢t uvedenych
v ¢lanku I Umluvy, a to kdekoliv na azemi takového
statu pod jeho jurisdikci nebo pod jeho kontrolou.

. Clédnek V

Smluvni stdty této Umluvy se zavazuji navza-
jem se konzultovat a spolupracovat pri redeni ja-
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kychkoliv otdzek, které mohou vzniknout, pokud
jde o cile této Umluvy, nebo v souvislosti s pln&nim
jejich ustanoveni. Konzultace a spoluprace podile
tohoto ¢lanku mohou byt rovnéZ provddény s po-
uzitim prisluSnych mezinarodnich procedur v ram-
ci Organizace spojenych narodii a v souladu s jeji
Chartou.

Clanek VI

1. Kterykoliv smluvni stat této Umluvy, ktery
zjisti, Ze akce kteréhokoliv jiného smluvniho statu
pledstavuji poruSeni zdvazkl prevzatych na zakla-
d& ustanoveni této Umluvy, miiZe podat stiZnost
Radé bezpecCnosti Organizace spojenych narodd.
Takova stiZnost musi obsahovat veSkeré mozné di-
kazy potvrzujici jeji opodstatnénost, jakoZ i zadost
0 jeji posouzeni Radou bezpelnosti.

2. Kazdy smluvni stat této Umluvy se zavazuje
spolupracovat pri provadéni jakéhokoliv Setfeni,
které Rada bezpecnosti miZe provést v souladu
s ustanovenimi Charty Organizace spojenych na-
rodit na zaklade stiznosti, kterou Rada obdrZi. Rada
“bezpecnosti bude informovat smluvni staty Umluvy
o vysledku Setfeni.

Clanek VII

Kazdy smluvni stat této Umludy se zavazuje
v souladu s Chartou Organizace spojenych narodd
poskytovat nebo podporovat pomoc kterémukoliv
smluvnimu statu Umluvy, ktery o to pozada, jest-
liZe Rada bezpecnosti rozhodne, Ze takovyto smluv-
ni stat byl v disledku poruseni této Umluvy vysta-
ven nebezpeci.

Clanek VIII

Nic v této Umluvé nebude vykladano tak, aby
to jakymkoliv zplisobem omezovalo nebo poskozo-
valo zdavazky pfevzaté kterymkoliv stdtem na za-
kladé Protokolu o zdkazu uZivat ve valce dusivych,
otravnych nebo podobnych plynti a prostiedki
bakteriologickych, podepsaného v Zenevé due
17. Cervna 1925.

Clanek IX

Kazdy smluvni stat této Umluvy potvrzuje
uznavany cil dcinného zdkazu chemickych zbrani
a za timto Gcelem se zavazuje pokracovat v duchu
dobré viile v jedndnich k dosaZeni brzké dohody
o ucinnych opatfenich k zakazu jejich vyvoje, vy-
roby a hromadeéni z4dsob a k jejich zniceni a o od-
povidajicich opatifenich tykajicich se zarizeni a
nosic¢d zvlasté urcenych k vyrob& nebo pouziti
chemickych agentli jako zbrani.

Clanek X

1. Smluvni staty této Umluvy se zavazuji na-
poméahat co moznd nejSirSi vyméné zarizeni, mate-
rialtt a védeckych a technickych informaci pro vy-
uziti bakteriologickych (biologickych]) agenti a
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toxinl pro mirové ucely a maji pravo se tucastnit
takové vymeény. Smluvni staty Umluvy, které budou
moci tak ucinit, budou spolupracovat individualné
nebo spolecén& s dalSimi stdty nebo mezindrodnimi
organizacemi pfi rozvoji a aplikaci védeckych ob-
jevii v oblasti bakteriologie (biologie) za ucelem
pfedchéazeni vyskytu chorob, nebo Kk jinym mirovym
aceliim.

2. Tato Umluva bude provadéna tak, aby ne-
dochéazelo k narusovani hospodarského nebo tech-
nického rozvoje smluvnich statd Umluvy nebo me-
zinarodni spoluprdce v oblasti mirové bakteriolo-
gické (biologické) dcinnosti, vcetné mezinarodni
vymény bakteriologickych (biologickych) agenti a
toxinti a zafizeni pro zpracovdani, pouZiti nebo vy-
robu bakteriologickych (biologickych) agenti a
toxinl k mirovym uGcelim v souladu s ustanove-
nimi této Umluvy.

Clanek XI

Ktervkoliv smluvni stat maZe navrhnout zme-
ny této Umluvy. Zmény vstoupi v platnost pro kaz-
dy smluvni stat, ktery tyto zmény prijme, jakmile
budou prijaty vétSinou smluvnich stati Umluvy, a
poté pro kazdy zbhyvajici smluvni stat dnem, kdy je
pfijme.

Clanek XII

Po péti letech od vstupu této Umluvy v plat-
nost,. nebo diive, pokud o to pozada vétSina smluv-
nich stati Umluvy pFedloZenim navrhu s timto ci-
lem depozitarnim vladam, bude v Zenevé (Svycar-
sko) uspordadana konference smluvnich stati Umlu-
vy, ktera posoudi piisobeni této Umluvy, aby se
ujistila, Ze cile uvedené v preambuli a ustanoveni
Umlavy, véetn& ustanoveni tykajicich se jednani
o chemickych zbranich, jsou uskute¢iiovany. Pri
takovém posouzeni budou vzaty v dvahu vSechny
nové vysledky védeckého a techmckeho vyvoje,
které maji vztah k této Umluvé.

Clanek XIII

1. Tato Umluva bude platit po neomezenou
dobu.

2. Kazdy smluvni stat této Umluvy ma pfi vy-
konu své statni suverenity pravo Umluvu vypové-
dét, jestliZe rozhodne, Ze mimoradné okolnosti ty-
kajici se obsahu této Umluvy ohrozily jeho nejvy$si
z&jmy. O takové vypovédi vyrozumi vSechny ostat-
ni smluvni staty Umluvy a Radu bezpecénosti Orga-

nizace spojenych narodt tii mésice predem. Takové
vyrozumeéni musi obsahovat prohlaSeni o mimorad-
nych - okolnostech, o kterych soudi, Ze ohrozily
jeho nejvyssi zajmy.

Clanek X1V

1. Tato Umluva bude oteviena k podpisu viem
stattum. Kazdy stat, ktery Umluvu nepodepide pred
jejim 'vstupem v platnost v souladu s odstavcem 3
tohoto ¢lanku, k ni mtzZe kdykoliv pristoupit.

2. Tato Umluva podléha ratifikaci staty, které
ji podepsaly. Ratifikacni listiny a listiny o pFistupu
budou uloZeny u vlad Spojeného kralovstvi Velke
Britanie a Severniho Irska, Spojenych statli ame-
rickych a Svazu sovétskych socialistickych repub-
lik, které jsou timto ustanoveny depozitarnimi via-
dami. '

3. Tato Umluva vstoupi v platnost poté, kdy
ratifikacni listiny uloZi dvacet dvé vlady, vceiné
vlad ustanovenych depozitarnimi vladami Umluvy.

4. Pro staty, jejichz ratifikacni listiny nebo lis-
tiny o pristupu budou uloZeny po vstupu této Umlu-
vy v platnost, vstoupi Umluva v platnost dnem ulo-
Zeni jejich ratifikacnich listin nebo listin o pri-
stupu.

5. Depozitarni vlady budou neprodlené infor-
movat v8echny staty, které Umluvu podepsaly nebo
k ni ptistoupily, o datu kazdého podpisu, o datu
ulozeni kazdé ratifikacni listiny nebo listiny o pri-
stupu, o datu vstupu této Umluvy v platnost a o ob-
drZeni jinych sdéleni.

6. Tato Umluva bude registroviana depozitér-
nimi vlddami v souladu s Clankem 102 Charty Or-
ganizace spojenych narodu.

Clanek XV

Tato Umluva, jejiz anglicky, rusky, francouz-
sky, Spanélsky a Cinsky text maji stejnou platnost,
bude uloZena v archivech depozitarnich vlad. Rad-
né ovérené kopie této Umluvy budou pFedany de-
pozitdrnimi vladami vlddam statd, které Umluvu
podepsaly nebo k ni pristoupily.

Na dtikaz toho niZe podepsani, réadné zpino-

mocneéni, tuto Umluvu podepsali.

Dano ve tiech vyhotovenich ve meéstech Lon-
dyng&, Moskvé a Washingtonu dne desdtého dubna
roku tisiciho devitistého sedmdesaiého druhého.



Strana 532

Sbirka zakont & 97/1975

stka 23

x
-1

VYHLASKA

ministerstva lesniho a vodnihe hospoadafstvi Slovenské socialistické republiky

ze dne 29. Cervence 1975

o postupu vodohospedaiskych organii pi¥i uvadéni desavadniho nakladani s vodami do souladu

s vodnim zakonem a o pestupu p#i vydavani poveleni k vypousténi odpadnich nebe zvlastnich vod
do veiejnych kanalizaci

Ministerstvo lesniho a vodniho hospodarstvi
Slovenské socialistické republiky v dohodé s pri-
sluSnymi Gstfednimi orgdny statni spravy stanovi
podle § 26 odst. 2 a § 27 odst. 3 zdkona Slovenské
narodni rady ¢. 135/1974 Sb.; o statni spravé ve vod-
nim hospodarstvi (déle jen ,,zakon®):

CAST PRV NI
Uvedeni uZivani povrchovych, podzemnich
a diilnich vod do souladu s vodnim zakonem

§ 1

Narodni vybor prislusny k vydani povoleni
k uZivani povrchovych, podzemnich a diilnich vod!)
(déle jen ,narodni vybor“) posoudi na zaklads
vydanych povoleni, poptripadé tdajii a dokladli vy-
Zadanych od uZivateld povrchovych, podzemnich a
diilnich vod, zda uZivani téchto vod ke dni acin-
nosti zakona &. 138/1973 Sb., o vodéach (vodni za-
kon), je v souladu s timto zdkonem.

§ 2
Zjisti-li narodni vybor, Ze dosavadni uzivani
povrchovych, podzemnich nebo dilnich vod neni
v souladu s vodnim zdkonem, uloZi rozhodnutim
uzivateli vod uvést dalSi uzivani vod-do souladu

s vodnim zakonem nejpozdg€ji do jednoho roku ode

dne jeho tc¢innosti. Odvolani proti rozhodnuti nem~
cdkladny Gcinek.

; CAST DRUHA
Uvedeni vypousténi odpadnich nebo zvlastnich vod
do povrchovych nebo podzemnich vod
do souladu s vodnim zdkonem

§ 3
(1) Jestlize narodni vybor zjisti, Ze povoleni
vydané podle § 8 zdkona €. 11/1955 Sb., o vodnim
hospodarstvi, je nedplné (chybi napt. udaj o povo-
leném mnozstvi vypousténych vod a o jejich kon-
centracnich a bilantnich hodnotach), vydd nové
rozhodnuti.

(2) Je-li vypou$téni odpadnich nebo zvlastnich
vod v rozporu s ustanovenimi vodniho zdkona, sta-
novenymi ukazateli pripustného zneciSténi vod a
nebyla-li povolena vyjimka podle predchozich pred-
pisti, ndrodni vybor rozhodne po provedeném rizeni
o tom, zda a v jakém rozsahu a za jakych podmi-
nek povoluje jejich vypousténi. Povoli-li jejich vy-
pousténi, stanovi zejména nejvySsi pripustné mnoz-
stvi vypousténych vod a jejich nejvyS$i pripustné

koncentracni a bilan¢ni hodnoty. NemdfiZe-l1i orga-

nizace splnit dané podminky ihned, urc¢i ji lhiitu
k jejich splnéni. Tato lhiita nesmi byt delSi nez
dva roky, a jde-li o vypouSténi odpadnich nebo
zvlaStnich vod z vetrejné kanalizace, tfi roky ode
dne acinnosti zakona.

§ 4
Néarodni vybor rozhodne v pripadech uvede-
nych v § 3 nejpozdéji do 31. prosince 1975. Odvo-
lani proti rozhodnuti nema odkladny ucinek.

CAST TRETI
Vydavani povoleni k vypousténi odpadnich
nebo zvlastnich vod do vefejnych kanalizaci
§ 5

Spravci (vlastnici, uZivatelé) nemovitosti, po-
pripadé jejich Casti a zafizeni, z nichZ jsou vypous-
tény do verejnych kanalizaci odpadni nebo zvlaStni
vody, které pri svém vzniku obsahuji zneciSténi
pfesahujici nejvyssi piipustnou miru zneciSténi
stanovenou kanalizatnim Fadem, jsou povinni po-
dle § 24 odst. 3 vodniho zdkona a § 27 odst. 2 zéa-
kona uvést ve svych Zadostech narodnimu vyboru
tyto adaje:

a) skutecné mnoZzstvi vypousSténych vod, miru je-
jich znecisténi, mnozZstvi zneciStujicich latek
za Casovou jednotku, napf¥. v kg, t za den, me-
sic, rok (dale jen ,koncentracni a bilan¢ni
hodnoty“) a teplotu,

b) zptisob ¢isténi vypousténych vod,

1) § 8 odst. 1 pism. a), b) a e) zakona ¢. 138/1973 Sb., o vodach (vodni zdkon}.
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¢) navrh nejvy$siho pripustného mnoZstvi vypous-
ténych odpadnich nebo zvlaStnich vod s jejich
koncentracnimi a bilan¢nimi hodnotami a tep-
lotou z hlediska nejvyssi pFfipustné miry zne-
¢iSténi stanovené kanalizaCnim Fadem,

d} navrh opatrfeni k dosazZeni hodnot predpoklé-
danych pod pismenem c) s uvedenim lhity,
kdy je lze realizovat.

§ 6

() Zjisti-li narodni vybor po prezkoumani
spravnosti tdaji ozndmenych Zadatelem, Ze zne-
¢isténi odpadnich nebo zvl&Stnich vod pfi jejich
vzniku je sice vétsi nez pfipousti kanalizacni r'ad,
ale pfed jejich vypousSténim do velejné kanalizace
jsou cistény tak, Ze jejich znecCiSténi nepresahuje
nejvyss$i pripustnou miru zneciSténi stanovenou
kanaliza¢nim Fadem, udéli povoleni podle § 24
odst. 3 vodniho zdkona.

{2) Presahuje-li znecisténi vod vypousténych
do vefejné kanalizace nejvys$Si pripustnou miru
zneciSténi stanovenou kanaliza¢nim fadem, ndrodni
vybor vyda povoleni podle § 24 odst. 3 vodniho zé&-
kona na dobu, v niZ ma byt podle jeho rozhodnuti

a) vybudovano jednoduché c¢istici zafizeni nebo
realizovana jednoduchd investi¢ni- vystavba,
popripadé zmeénéna technologie vyroby tak,
aby bylo dosaZeno vyciSténi téchto vod na stu-
peinl odpovidajici kanalizacnimu Fadu, nejpoz-
déji vSak do dvou let ode dne Gcinnosti zakona,

b) vybudovano sloZité ¢istici zarizeni nebo reali-
zovana sloZita investi¢ni vystavba, poptipadé
zménéna technologie vyroby tak, aby bylo do-
sazeno CiSténi téchto vod na stupeii odpovida-
jici kanalizaCnimu Fadu, nejpozdéji vSak do t¥i
let ode dne ucinnosti zdkona.

CAST CTVRTA
Spoleéna a zavéretna ustanoveni
§7
Néarodni vybor pfi posuzovéani tdaji uvedenych
v § 1 je opravnén vyZadovat si od Slovenské vodo-

hospodéfFské inspekce a spravci vodnich tokit po-
tfebna odborna stanoviska, popfipadé podklady.

§ 8
Tato vyhlaska nabyva
Seni.

acinnosti dnem vyhléa-

Ministr:

s Hagara v. r.
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VYHLASKA

ministerstva lesniho a vodniho hospodaistvi Slovenské socialistické republiky

ze dne 29. Cervence 1975

o vedovodnich a kanalizatnich prFipojkach, které se povaZuji za vodohospodaiska dila

Ministerstvo lesnitho a vodniho hospodéafrstvi

Slovenské socialistické republiky v. dohod& s mi-

nisterstvem vystavby a techniky Slovenské socia- -

listické republiky stanovi podle § 38 odst. 2 zdkona
8. 138/1973 Sb., o vodach (vodni zakon]:

§ 1
Vodovodni pfipojky

Za vodohospodéarska dila se povazuji vodovodni

pfipojky z vefejnych vodovodii:

a)

b)

c)

d)

slouzici k dodavédni vody do pramyslovych
nebo zemédélskych vyrobnich objektd,

zasobujici vodou skupinu objektd, pokud jejich
zasobovani vyZaduje vystavbu vlastniho syste-
mu rozvodnych Fadu,

k objektiim, pro né&Z je vybudovadno zafizeni
k zesilovdni tlaku vody (hydroforova stanice
apod.),

je-1i pFipojka delsi neZ 100 m a slouZi k do-
davce vody s dennim primérnym mnoZstvim
vétsim nez 0,5 1/sec. :

§ 2 =
Kanalizatni pfipojky

Za vodohospodaiska dila se povaZzuji pripojky

k velejnym kanalizacim:

aj

b]

c)

(=9

slouZici k vypous$téni odpadnich vod z prémys--
lovych nebo zemé&délskych vyrobnich objekt,
odvadéjici odpadni vody ze skupiny objektd,
pokud jejich odvadéni vyZaduje vystavbu vlast-
ni stokové sité, .

slouzici k vypousténi odpadnich vod, které
k dodrZeni nejvy88i pripustné miry zneciSteni
vyZaduji predchozi ciSténi a mohou byt vy-
pousStény do vefejné kanalizacni sité jen s po-
volenim vodohospodatského organu,

je-1i pripojka delSi neZ 100 m a jeji svétlost je
vetsi nez 20 cm.

§ 3
Zavéredné ustanoveni

Tato vyhldSka nabyva acinnosti dnem vyhla-

Seni.

Ministr:

Hagara v. r.
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99
VYHLASKA
ministerstva préce a socidlnich véci Slovenské-socialistické republiky
ze dne 21. srpna 1975,

kterou se zruSuje vyhlaska ministerstva prace a socialnich véci Slovenské socialistické republiky
¢. 111/1974 Sh., o dpravé pracevni doby v Slovenské socialistické republice v roce 1975

Vlada Slovenské socialistické republiky po o tpravé pracovni doby v Slovenské socialistické
projednani se Slovenskou odborovou radou usnese- republice v roce 1975, se zrusuje.
nim ze dne 13. srpna 1975 ¢. 237 stanovila podle
§ 83 odst. 3 zdkoniku préace: § 2

Tato vyhldSka nabyvéd afinnosti dnem vyhléa-
§1 Seni.
Vyhlaska ministerstva préce a socidlnich véei
Slovenské socialistické republiky ¢&. 111/1974 Sb,,

- Ministr:

Kreecsany v. r.
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OZNAMENI O VYDANI OBECNYCH PRAVNICH PREDPISU

Federdlni ministerstvo financi a ministerstva financt Ceské socialistické republiky a Slovenské so-
cialistické republiky
vydala podle § 56 odst. 2 pism. e) zakona &. 103/1974 Sb., o zemé&dslské dani, dne 8. ervence

1975 vynos o vymezeni opravnéni Krajskych a okresnich néarodnich vyborii k povolovani ilev
na zemédélské dani (&j. FMF VI/1-9676/75, ¢j. MF CSR 153/7702/75 a ¢&j. MF SSR 83/484/75).

Vynos nabyva ucinnosti dnem jeho ozndmeni ve Shirce zdkonitt a bude otiStén ve Finan¢nim
zpravodaji.

Do vynosu lze nahlédnout u krajskych a okresnich ndrodnich vybor{, u federdlniho minis-
terstva financi a ministerstev financi Ceské socialistické republiky a Slovenské socialistické re-
publiky. i

Federéalni ministerstvo hutnictvi a téZkého strojirenstvi

vydalo vynos €. 8/1875 ze dne 28. kvétna 1975 &j. 304/219/1975 @ zméné vynosu FMHTS &. 4/1974,
kierym se vydavaji pravidla o bezpetnosti prace a ochranég zdravi p¥i praci v provozu vletek.

Vynos méni plvodni podatek ucinnosti pravidel, vydanych vynosem FMHTS ¢. 4/1974 ze dne
10. prosince 1974 ¢&j. 304/349/1974 (registrovanym ve Sbhirce zdkonti, Castka 3/1975}, stanoveny
ke dni 1. ¢ervna 1975 na den 1. Cervna 1976.

Vynos je v plném znéni uvefejnén ve Zpravodaji FMHTS & 5—6/1975 a lze do n&j nahléd-
nout na federdalnim ministerstvu hutnictvi a téZkého strojirenstvi, jemu podFizenych general-
nich Feditelstvich vyrobnich hospodafskych jednotek a organizacich jim pfimo rizenych.

Federdlni ministerstvo prace a socidlnich veéci

vydalo podle § 43 zdkona €. 133/1970 Sbh., o phsobnosti federdlnich ministerstev, vynas ze dne
12, Cervna 1975 ¢j. 11/3-876/75-7204, o mzdovém zvyhodn#ni pracovnikii organizaei zajiStujicich
investitni vystavhu v Sesté pétiletce.

Vynosem se pro obdobi Sesté pétiletky sjednocuje a nové upravuje poskytovani mzdoveé pre-
ference pracovnikim dodavatelskych organizaci zajiStujicich stavebni nebo technologickou cast
diilezitych staveb.

Vynos nabyvéa acinnosti dnem 1. ledna 1976.
Platnosti pozbyvaji

1. vynos federdlniho ministerstva prdce a socialnich véci ze dne 1. ervence 1971 ¢j. 11/3-
1232,’71—7411/Vo, o mzdové preferenci pracovnikii na vybranych stavbach v nékterych oblastech
(reg. v ¢astce 20/1971 Sb.},

2. vynos federalniho ministerstva prace a socidlnich véci ze dne 9. Fijna 1974 &j. 11/3-7514/
75-7204, o mzdové preferenci pracovnikii na stavbach v nékterych tizemnich oblastech a na vy-
branych stavbdch (reg. v .castce 27/1974 Sb.).

Do vynosu 1ze nahlédnout u federdlniho ministerstva prdce a socidlnich véci, ministerstev
prace a socidlnich véci CSR a SSR a u krajskych ndrodnich vybort.

Federdini ministerstvo prace a socidlnich véci

vydalo pod ¢&j. 1/5-661/75-6820-816 ze dne 1. dubna 1975 podle § 43 zakona €. 133/1970 Sb., o pii-
sobnosti federdlnich ministerstev, k provedeni usneseni predsednictva vlady Ceskoslovenské so-
cialistické republiky ze dne 30. ledna 1975 ¢. 20, v dohod& s federdalnim ministerstvem financi,
ministerstvy prace a socidlnich véci Ceské socialistické republiky a Slovenské socialistické re-
publiky a Ustfednf radou odbor{i v§nos o poskytovani stabilizaénich odmén ob&aniim Polské li-
dové republiky, zaméstnanym v Ceskoslovenské socialistické republice.
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Vynos upravuje podminky pro poskytovani stabilizacni odmeény ve vySi 1000—2000 K¢s rocné
polskym obCantm, ktefi jsou zameéstnani v ¢s. hospodarskych organizacich na zakladé Dohody
mezi vladou Ceskoslovenské socialistické republiky a vladou Polské lidové republiky o spolu-
praci v oblasti zaméstnavani ob&anii Polské lidové republiky v socialistickych hospodaFskych
organizacich Ceskoslovenské socialistické republiky ze dne 17. Cervence 1972.

Do vynosu je mozno nahlédnout v ministerstvech prace a socialnich véci Ceské socialistické
republiky a Slovenské socialistické republiky, federdalnim ministerstvu financi, Ustfedni radé
odbortti a federalnim ministerstvu prace a socidlnich véci.

Statni planovaci komise

ve spolupraci s Ceskou planovaci komisi a Slovenskou planovaci komisi vydala podle § 17

odst. 1 pism. a) zdkona ¢. 145/1970 Sb., o narodohgspodaiském planovani, Jednetné metodické
pokyny pro vypracevani navrhié prevadéeich plani na rok 1976 (&j. 90 515/75).

Jednotné metodické pokyny vymezuji acCast a povinnosti ustfednich orgdnti, organt stfedniho
¢lanku Fizeni a narodnich vybord pFi pripravé provadé&ciho statniho planu Ceskoslovenské so-
cialistické republiky a provaddécich statnich plani republik. Urcuji déale obsah, formu, strukturu
a zplsob predkladani a zdivodnéni navrhl provadécich hospodafskych pldni, které vypracuji
astfedni orgédny a krajské narodni organy \jako podklady pro pfFipravu provadécich statnich
plani.

Jednotné metodické pokyny jsou zavazné pro vSechny federdlni ustfedni orgédny, ustfedni
organy republik a krajské narodni vybory a primérené plati pro orgdny strfedniho ¢lanku Fizeni,
popf. socialistické organizace,. okresni (obvodni) a mistni (méstské) narodni vybory.

: Tyto Jednotné metodické pokyny navazuji na Jednotné metodické pokyny pro vypracovani
~ pétiletého planu na léta 1976—1980 (Cj. 52 240/74}, jejichZ vydani bylo oznameno v Castce 11/
1975 Sbirky zdkonli a které s upravami obsazenymi v téchto Jednotnych metodickych pokynech
plati pro vypracovani navrhi provadécich plani na rok 1976.

Jednotné metodické pokyny vySly jako samostatné publikace ve Statistickém a evidencnim vy-
davatelstvi tiskopisli, n. p., Praha, pod ¢islem SEVT - 23 701 5.

Ministerstvo kultury Ceské socialistické republiky

vydalo podle § 43 odst. 2 zdkona ¢. 133/1970 Sb., o puscbnosti federdlnich ministerstev, v dohodé
s federalnim ministerstvem prace a socidlnich véci, ministerstvem prace a socidlnich véci Ceské
socialistické republiky a Ceskym vyborem odborového svazu pracovnikd umeéni, kultury a spole-
¢enskych organizaci vynes ze dne 25. dubna 1975 &. j. 8811/1975-Va/4, kterym se stanovi nastupni
platy absolventii $kel v eberu piisshnesti ministerstva kultury Ceské socialistické republiky.

Vynos nabyva dcinnosti dnem 1. kvétna 1975. Lze do néj nahlédnout na ministerstvu kultury
Ceské socialistické republiky a jemu p¥imo pod¥izenych organizacich a na odborech kultury kraj-
skych a okresnich (obvodnich) néarodnich vybori.

V plném znéni bude vynos uvefejnén ve Veésiniku ministerstva Skolstvi a ministerstva ‘kultury
CSR.

Ministerstvo vnitra Ceské socialistické republiky

vydalo podle § 43 zakona ¢. 133/1970 Sb., o ptisobnosti federalnich ministerstev, v dohodé s fede-
ralnim ministerstvem prédce a socialnich véci, ministerstvem prace a socialnich véci Ceské socia-
listické republiky a Ceskym vyborem odborového svazu pracovnikii mistniho hospodaistvi vynos
ministerstva vnitra Ceské socialistické republiky ze dne 28. kv&tna 1975 ¢j. MH/4-570/5949/1975
o odméiiovani délniki ¢tyFstupiiovym kvalifikatnim systémem v erganizacich mistniho hospe-
darstvi.

Vynos nabyva tucinnosti dnem 1. ¢ervence 1975 a bude jako soucast mzdovych predpist vy-
danych k uplatiiovani soustavy odméfiovani délnikii v organizacich mistniho hospodafFstvi podle
zasad schvalenych usnesenim vlady Ceskoslovenské socialistické republiky ze dne 4. cervence 1974
¢. 193. Vynos bude otistén v broZufe vydané Tiskovou, edi¢ni a propagacni sluzbou mistniho hos-
podafrstvi Praha 1, Hybernska 10.
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Do vynosu, ktery upravuje odmeéfiovani délnikt CtyFstupfiovym kvalifikaénim systémem v orga-
nizacich mistniho hospodafstvi, 1ze nahlédnout na ministerstvu vnitra Ceské socialistické republiky
— Spraveé pro mistni hospodarstvi, v odborech mistniho hospodarstvi krajskych a okresnich narod-
nich vybor®, v Praze v odboru mistniho primyslu a sluZeb a v bytovém odboru Narodniho vyboru

hl. m Prahy

Ministerstvo, zdravotnictvi Ceské socialistické republiky

vydalo podle § 70 odst. 1 pism. c) se zfetelem k § 11 odst. 2 zakona &. 20/1966 Sb., o péci o zdra-
vi lidu, smérnice ze dne 22. 4. 1975 ¢j. LP-200.4-22.4.75 o poskytovani zdravotnickych sluZeb ¢s.
obtanim p¥i jejich cestach a pobytu v zahraniéi.

Smérnice stanovi podminky, za nichZ se poskytuji zdravotnické sluZby ¢s. obCantim vysila-
nym do zahranic¢i ¢s. orgdny nebo organizacemi na pracovni cesty, pfiCemZ urcuji i povinnosti
vysilajicich organizaci pri spoluprdci se zdravotnickymi zarizenimi. Ddle stanovi podminky, za
nichZ se poskytuji zdravotnické sluZzby &s. obCantim pfi jejich soukromych cestdch do zahraniti.
Urcuji téZz zasady pro poskytovdni ndhrady ndkladli na léCeni v zahranici.

Smeérnice nabyvaji Gcinnosti dnem 1. dervence 1975 a zru$uji smeérnice &. 22/1968 Vést. MZ,
o lécebné preventivni péci o €s. obCany p¥i jejich cestdch do zahranici a o cizi statni prisludniky,
¢ast 111. smérnic ¢. 32/1972 Vést. MZ CSR, o poskytovani zdravotnickych sluZeb pracujicim v za-
vodech, a oddil IIL. pfilohy k témto smérnicim.

Jsou uverejnény ve Véstniku MZ CSR v &astce 3—7/1975. Je mozno do nich nahlédunout v od-
borech zdravotnictvi narodnich vybort a v okresnich a krajskych ustavech narodniho zdravi.
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